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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 25. cÏervence 1996,

kterou se stanovõÂ metody odbeÏru vzorkuÊ , metody laboratornõÂho zkousÏenõÂ krmiv,

doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ a zpuÊ sob uchovaÂvaÂnõÂ vzorkuÊ podleÂhajõÂcõÂch zkaÂze

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 4 odst. 7
a § 17 odst. 6 zaÂkona cÏ. 91/1996 Sb., o krmivech:

OdbeÏr vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

§ 1

(1) PrÏi odbeÏru vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek
a premixuÊ provaÂdeÏneÂm v raÂmci odborneÂho dozoru
a zkousÏenõÂ1) se pouzÏõÂvajõÂ postupy uvedeneÂ v teÂto vy-
hlaÂsÏce.

(2) OdbeÏr vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek
a premixuÊ zahrnuje odbeÏr dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ , odbeÏr sou-
hrnnyÂch vzorkuÊ a konecÏnyÂch vzorkuÊ , uchovaÂvaÂnõÂ
a oznacÏovaÂnõÂ konecÏnyÂch vzorkuÊ vcÏetneÏ vyhotovenõÂ
protokolu o jejich odbeÏru.

§ 2

(1) PrÏi odbeÏru dõÂlcÏõÂho vzorku, za kteryÂ se pova-
zÏuje hmotnostnõÂ cÏaÂst jedneÂ partie zõÂskanaÂ jednõÂm naÂ-
beÏrem, se pouzÏõÂvajõÂ pomuÊ cky a zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂ v prÏõÂ-
loze cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) MinimaÂlnõÂ pocÏet dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ podle druhu
krmiva, doplnÏ koveÂ laÂtky a premixu a v naÂvaznosti na
hmotnost nebo pocÏet obaluÊ vzorkovaneÂ partie je uve-
den v prÏõÂloze cÏ. 2 sloupci 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) U krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ bale-
nyÂch do obaluÊ o hmotnosti nizÏsÏõÂ nezÏ 1 kg nebo o ob-
jemu nizÏsÏõÂm nezÏ 1 litr se povazÏuje za dõÂlcÏõÂ vzorek vzÏdy
obsah jednoho balenõÂ, naprÏõÂklad obsah jedneÂ krabice,
saÂcÏku nebo bloku krmiva.

(4) Postup odbeÏru dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ podle odstav-
cuÊ 2 a 3 se nevztahuje na odbeÏr dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ pro
posouzenõÂ homogenity2) doplnÏ koveÂ laÂtky v partii pre-
mixu nebo krmiva vyrobeneÂho s pouzÏitõÂm premixu.

(5) PrÏi odbeÏru vzorkuÊ pro posouzenõÂ homogenity
doplnÏ koveÂ laÂtky v partii premixu nebo krmiva s pouzÏi-
tõÂm premixu se odebõÂrajõÂ dõÂlcÏõÂ vzorky nejmeÂneÏ z peÏti
obaluÊ .

(6) Pokud prÏi odbeÏru dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ neumozÏnÏ uje
velikost, ulozÏenõÂ a prÏõÂstupnost partie krmiva, do-
plnÏ koveÂ laÂtky nebo premixu odbeÏr vzorkuÊ ze vsÏech

mõÂst partie, vzorkuje se a oznacÏõÂ za vzorkovanou par-
tii ta jejõÂ cÏaÂst nebo hmotnost, z nõÂzÏ byly dõÂlcÏõÂ vzorky
odebraÂny.

§ 3

(1) PrÏi odbeÏru dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ tvorÏõÂ celkovaÂ hmot-
nost vsÏech odebranyÂch dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ jedneÂ partie
krmiva, doplnÏ koveÂ laÂtky nebo premixu souhrnnyÂ
vzorek; jeho minimaÂlnõÂ hmotnost je stanovena v prÏõÂ-
loze cÏ. 3 sloupci 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se nevztahuje na dõÂlcÏõÂ
vzorky odebraneÂ pro posouzenõÂ homogenity do-
plnÏ koveÂ laÂtky v partii premixu nebo krmiva s pouzÏi-
tõÂm premixu a pro stanovenõÂ prÏõÂtomnosti nebo obsahu
nezÏaÂdoucõÂch laÂtek a zakaÂzanyÂch laÂtek a produktuÊ
v krmivech.

(3) PrÏi odbeÏru vzorkuÊ pro posouzenõÂ homogenity
doplnÏ koveÂ laÂtky v partii premixu nebo krmiva s pouzÏi-
tõÂm premixu tvorÏõÂ dõÂlcÏõÂ vzorky z jednoho obalu vzÏdy
jeden souhrnnyÂ vzorek.

(4) PrÏi odbeÏru vzorkuÊ pro stanovenõÂ prÏõÂtomnosti
nebo obsahu nezÏaÂdoucõÂch laÂtek a zakaÂzanyÂch laÂtek
a produktuÊ v krmivech je stanoven minimaÂlnõÂ pocÏet
souhrnnyÂch vzorkuÊ , kteryÂ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 4
sloupci 2 teÂto vyhlaÂsÏky; minimaÂlnõÂ hmotnost teÏchto
vzorkuÊ nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ cÏtyrÏi kilogramy nebo
u kapalnyÂch forem nesmõÂ byÂt objem mensÏõÂ nezÏ cÏtyrÏi
litry.

§ 4

(1) Ze souhrnneÂho vzorku se prÏõÂmo nebo po re-
dukci vyhotovõÂ nejmeÂneÏ trÏi konecÏneÂ vzorky, ktereÂ tvorÏõÂ
mnozÏstvõÂ souhrnneÂho vzorku urcÏeneÂ pro zkousÏenõÂ;
minimaÂlnõÂ hmotnost konecÏneÂho vzorku je uvedena
v prÏõÂloze cÏ. 5 sloupci 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se nevztahuje na sou-
hrnneÂ vzorky prÏi odbeÏru vzorkuÊ pro posouzenõÂ homo-
genity doplnÏ koveÂ laÂtky v partii premixu nebo krmiva
s pouzÏitõÂm premixu, u nichzÏ souhrnnyÂ vzorek tvorÏõÂ
soucÏasneÏ konecÏnyÂ vzorek.

1) § 16 azÏ 18 zaÂkona cÏ. 91/1996 Sb., o krmivech.
2) § 7 zaÂkona cÏ. 91/1996 Sb.
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(3) Postup odbeÏru vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch
laÂtek a premixuÊ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 6.

§ 5

(1) PrÏi odbeÏru vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek
a premixuÊ se konecÏneÂ vzorky uchovaÂvajõÂ v cÏistyÂch,
suchyÂch, vlhkost nepropousÏteÏjõÂcõÂch, vzduchoteÏsnyÂch
a uzavõÂratelnyÂch obalech. Obaly s konecÏnyÂmi vzorky
se uzavrÏou a uzaÂveÏr obalu se opatrÏõÂ plombou nebo
pecÏetõÂ tak, aby bylo vyloucÏeno otevrÏenõÂ obalu bez
posÏkozenõÂ pecÏeteÏ nebo plomby. PecÏet' nebo plomba se
zajistõÂ tak, aby nebyla po otevrÏenõÂ obalu pouzÏitelnaÂ.

(2) KonecÏneÂ vzorky se prÏi odbeÏru oznacÏujõÂ nej-
meÂneÏ teÏmito uÂdaji:

a) naÂzvem vzorkovaneÂho krmiva, doplnÏ koveÂ laÂtky
nebo premixu,

b) obchodnõÂm jmeÂnem a sõÂdlem praÂvnickeÂ osoby,
kteraÂ zajistila odbeÏr konecÏneÂho vzorku prÏi od-
beÏru vzorkuÊ na vyzÏaÂdaÂnõÂ,

c) jmeÂnem a prÏõÂjmenõÂm (daÂle jen ¹jmeÂnoª) fyzickeÂ
osoby, kteraÂ provaÂdeÏla odbeÏr.

(3) OznacÏenõÂ vzorku se zajistõÂ tak, aby bylo pevneÏ
spojeno se vzorkem, jeho pecÏetõÂ nebo plombou.

§ 6

(1) PrÏi odbeÏru vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek
a premixuÊ se ke kazÏdeÂmu vyhotovenõÂ konecÏneÂho
vzorku prÏipojõÂ protokol o odbeÏru vzorku.

(2) Protokol obsahuje vzÏdy tyto uÂdaje:

a) jmeÂno a bydlisÏteÏ fyzickeÂ osoby nebo obchodnõÂ
jmeÂno a sõÂdlo praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ dodala, do-
vezla nebo vyrobila vzorkovaneÂ krmivo, doplnÏ ko-
vou laÂtku nebo premix,

b) jmeÂno a bydlisÏteÏ fyzickeÂ osoby nebo obchodnõÂ
jmeÂno a sõÂdlo praÂvnickeÂ osoby, pokud jõÂ bylo
vzorkovaneÂ krmivo, doplnÏ kovaÂ laÂtka nebo pre-
mix dodaÂn,

c) naÂzev vzorkovaneÂho krmiva, doplnÏ koveÂ laÂtky
nebo premixu a hmotnost nebo objem vzorko-
vaneÂ partie,

d) datum odbeÏru vzorku,

e) sõÂdlo orgaÂnu odborneÂho dozoru,1) kteryÂ zajistil
odbeÏr vzorku,

f) jmeÂno fyzickeÂ osoby, kteraÂ provaÂdeÏla odbeÏr,

g) mõÂsto ulozÏenõÂ partie,

h) plaÂn vzorkovaÂnõÂ s uvedenõÂm mõÂst odbeÏru dõÂlcÏõÂch
vzorkuÊ , pokud byl zpracovaÂn,

i) duÊ vod vzorkovaÂnõÂ.

LaboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv,

doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

§ 7

(1) K laboratornõÂmu zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ ko-
vyÂch laÂtek a premixuÊ , ktereÂ zahrnuje jejich chemickeÂ,
fyzikaÂlnõÂ, smysloveÂ a speciaÂlnõÂ zkousÏenõÂ, se v raÂmci
provaÂdeÏnõÂ odborneÂho dozoru a zkousÏenõÂ1) pouzÏõÂvajõÂ
naÂrodnõÂ metodickeÂ postupy (daÂle jen ¹naÂrodnõÂ me-
todyª) a v prÏõÂpadech, kdy nelze pouzÏõÂt naÂrodnõÂ me-
todu nebo vyzÏaduje-li to mezinaÂrodnõÂ obchodnõÂ styk,
se pouzÏõÂvajõÂ mezinaÂrodnõÂ metodickeÂ postupy (daÂle jen
¹mezinaÂrodnõÂ metodyª).

(2) Seznam a principy metod pouzÏõÂvanyÂch k labo-
ratornõÂmu zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a pre-
mixuÊ jsou uvedeny v prÏõÂlohaÂch cÏ. 7 azÏ 14 teÂto vy-
hlaÂsÏky s oznacÏenõÂm A pro naÂrodnõÂ metody a B pro
mezinaÂrodnõÂ metody.

§ 8

(1) Pro laboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch
laÂtek a premixuÊ , s vyÂjimkou fyzikaÂlnõÂho, smysloveÂho
a speciaÂlnõÂho zkousÏenõÂ, se konecÏnyÂ vzorek upravuje na
zkusÏebnõÂ vzorek. ZkusÏebnõÂ vzorek je reprezentativnõÂ
cÏaÂst konecÏneÂho vzorku upravenaÂ zpuÊ sobem uvede-
nyÂm v prÏõÂloze cÏ. 7 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe nelze proveÂst uÂpravu vzorku bez
ovlivneÏnõÂ obsahu jeho vlhkosti, prÏedsusÏõÂ se vzorek
podle postupu stanoveneÂho v prÏõÂloze cÏ. 7 teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) Vzorek se upravuje tak, aby nedosÏlo k jeho
znecÏisÏteÏnõÂ nebo ke zmeÏneÏ jeho slozÏenõÂ. PrÏi zkousÏenõÂ
laÂtek v koncentracõÂch nizÏsÏõÂch nezÏ 10-3 g/kg je nutno
vyloucÏit znecÏisÏteÏnõÂ vzorkuÊ laÂtkami pochaÂzejõÂcõÂmi
z pouzÏityÂch pomuÊ cek, prÏõÂstrojuÊ nebo z okolnõÂho pro-
strÏedõÂ. MletõÂ, promõÂchaÂvaÂnõÂ a proseÂvaÂnõÂ se provaÂdõÂ co
nejrychleji, aby byl vzorek co nejmeÂneÏ vystaven vlivu
vzduchu a sveÏtla. Na uÂpravu vzorku nelze pouzÏõÂt
mlyÂnky ani jineÂ prÏõÂstroje, ktereÂ by mohly zpuÊ sobit
zahrÏaÂtõÂ vzorku nad 40 8C. Vzorek zvlaÂsÏteÏ citlivyÂ na
zahrÏaÂtõÂ se rozdrtõÂ rucÏneÏ.

§ 9

(1) KonecÏneÂ vzorky krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek
a premixuÊ se uchovaÂvajõÂ tak, aby nebylo ovlivneÏno
jejich slozÏenõÂ. ZpuÊ soby uchovaÂvaÂnõÂ vzorkuÊ jsou uve-
deny v prÏõÂloze cÏ. 8 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) Vzorky krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ
podleÂhajõÂcõÂ zkaÂze se nejdeÂle do 24 hodin upravõÂ tak,
aby mohly byÂt pouzÏity ke zkousÏenõÂ v puÊ vodnõÂm stavu
anebo se prÏedsusÏõÂ; vydeÏlenaÂ cÏaÂst vlhkeÂho vzorku se
ulozÏõÂ v neprodysÏneÂm obalu v chladicõÂm boxu prÏi te-
ploteÏ 0 azÏ + 5 8C minimaÂlneÏ po dobu, nezÏ bude ukon-
cÏeno zkousÏenõÂ vzorku.
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ChemickeÂ zkousÏenõÂ krmiv,
doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

§ 10

(1) K chemickeÂmu zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch
laÂtek a premixuÊ se pouzÏõÂvajõÂ vyÂhradneÏ chemikaÂlie ana-
lyticky cÏisteÂ nebo chemicky cÏisteÂ, nenõÂ-li v prÏõÂlohaÂch
cÏ. 7 azÏ 14 stanoveno jinak. PrÏi stanovenõÂ stopovyÂch
prvkuÊ se cÏistota zkusÏebnõÂch chemikaÂliõÂ oveÏrÏuje samos-
tatnyÂm pokusem (slepyÂ pokus).

(2) Pro prÏõÂpravu roztokuÊ , pro rÏedeÏnõÂ, oplachovaÂnõÂ
nebo promyÂvaÂnõÂ se pouzÏõÂvaÂ destilovanaÂ nebo demine-
ralizovanaÂ voda anebo rozpousÏteÏdlo nebo rÏedidlo uve-
deneÂ v prÏõÂlohaÂch cÏ. 7 azÏ 14.

(3) Koncentrace roztokuÊ se uvaÂdõÂ bud' v hmot-
nostnõÂch procentech, nebo pocÏtem moluÊ laÂtky rozpusÏ-
teÏnyÂch v 1 litru roztoku. RÏ edeÏnõÂ kapalnyÂch laÂtek se
vyjadrÏuje soucÏtem v zaÂvorce, kde prvaÂ cÏõÂslice uvaÂdõÂ
pocÏet jednotek objemu rÏedeÏneÂ kapalneÂ laÂtky a druhaÂ
pocÏet jednotek objemu vody nebo jineÂ laÂtky uvedeneÂ
v prÏõÂlohaÂch cÏ. 7 azÏ 14.

§ 11

(1) VyÂsledkem chemickeÂ zkousÏky krmiva, do-

plnÏ koveÂ laÂtky a premixu je pruÊ meÏrnaÂ hodnota zõÂskanaÂ
nejmeÂneÏ ze dvou analyÂz provedenyÂch na dvou navaÂzÏ-
kaÂch vzorku, pokud se vyÂsledky analyÂz neodchylujõÂ
o veÏtsÏõÂ hodnotu, nezÏ je hodnota opakovatelnosti uve-
denaÂ v prÏõÂlohaÂch cÏ. 7 azÏ 14.

(2) VyÂsledek chemickeÂ zkousÏky se vyjadrÏuje
v jednotkaÂch uvedenyÂch ve zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏed-
pise.3) PrÏi stanovenõÂ puÊ vodnõÂ vlhkosti krmiva, do-
plnÏ koveÂ laÂtky nebo premixu se vyÂsledky prÏepocÏõÂtaÂvajõÂ
na puÊ vodnõÂ susÏinu.

§ 12

ZkousÏenõÂ homogenity2) doplnÏ kovyÂch laÂtek a prÏi-
danyÂch aminokyselin v premixech nebo krmivech
s pouzÏitõÂm premixuÊ se provaÂdõÂ pomocõÂ doplnÏ koveÂ
laÂtky nebo prÏidaneÂ aminokyseliny, ktereÂ jsou zpuÊ so-
bileÂ udrzÏet kraÂtkodobeÏ radioaktivitu, nebo pokud ne-
jsou radioaktivneÏ znacÏeneÂ, vykazujõÂ prÏi laboratornõÂm
zkousÏenõÂ nejmensÏõÂ analytickou toleranci pro oveÏrÏo-
vanyÂ obsah.

§ 13

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1996.

3) § 7 vyhlaÂsÏky Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ cÏ. 194/1996 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o krmivech.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 222 / 1996Strana 2612 CÏ aÂstka 64

Ministr:

Ing. Lux v. r.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 222 / 1996CÏ aÂstka 64 Strana 2613

PomuÊ cky a zarÏõÂzenõÂ pro odbeÏr vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

1. K odbeÏ ru dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ se pouzÏõÂvajõÂ :

a) vertikaÂlnõÂ dvouplaÂsÏt'oveÂ vzorkovacÏe, deÏ leneÂ nebo nedeÏ leneÂ, s uÂcÏinnou vyÂsÏkou odpovõÂdajõÂcõÂ

vyÂsÏce vzorkovaneÂ partie,

b) jednoplaÂsÏt'oveÂ vzorkovacÏe pro horizontaÂlnõÂ odbeÏ r vzorkuÊ ,

c) lopatky vhodnyÂch rozmeÏ ruÊ s rovnyÂm dnem a okraji zdvizÏenyÂmi do praveÂho uÂhlu,

d) vzorkovacõÂ krabice vhodnyÂch rozmeÏ ruÊ ,

e) mechanickaÂ zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ jsou uvaÂdeÏ na do pohybu obsluhou nebo se pohybujõÂ samostatneÏ ,

f) naÂsoska nebo cÏerpadlo s uzaÂveÏ rem pro kontinuaÂlnõÂ odbeÏ r vzorku u tekutyÂch nebo

polotekutyÂch krmiv.

2. K odbeÏ ru vzorkuÊ statkovyÂch objemnyÂch krmiv lze pouzÏõÂt i jineÂ pomuÊ cky a zarÏõÂzenõÂ nezÏ jsou

uvedeny v bodeÏ 1.

3. K redukci souhrnnyÂch a konecÏnyÂch vzorkuÊ lze pouzÏõÂt deÏ licÏe vzorkuÊ .

4. Vzorky se odebõÂrajõÂ a sestavujõÂ tak, aby nedosÏlo oproti vzorkovaneÂ partii k nezÏaÂdoucõÂm

zmeÏnaÂm, a aby nebyly znecÏisÏteÏny jinyÂmi materiaÂ ly. PouzÏiteÂ pomuÊ cky a pracovnõÂ plochy, kde se

vzorky zpracovaÂvajõÂ, jakozÏ i obaly musõÂ byÂt cÏisteÂ a sucheÂ.



PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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MinimaÂlnõÂ pocÏty dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ

Druh a rozsah partie MinimaÂlnõÂ pocÏet dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ

1 2

1. PevnaÂ krmiva volneÏ lozÏenaÂ nebo v obalech
nad 100 kg :
- zelenaÂ põÂce konzervovanaÂ silaÂzÏovaÂnõÂm 20
- pastevnõÂ porost 50
- jinaÂ krmiva:

do 2,5 t 7
nad 2,5 t druhaÂ odmocnina z 20tinaÂsobku hmotnosti

partie v tunaÂch, zaokrouhleno na celaÂ cÏõÂsla,
nejvyÂsÏe vsÏak 40

2. PevnaÂ krmiva balenaÂ do obaluÊ :
- balenõÂ do hmotnosti 1 kg 4 obaly
- balenõÂ o hmotnosti nad 1 kg

do 4 balenõÂ vsÏechny obaly
5 azÏ 16 balenõÂ 4 obaly
võÂce nezÏ 16 balenõÂ druhaÂ odmocnina z pocÏtu balenõÂ (obaluÊ ),

zaokrouhleno na celaÂ cÏõÂsla, nejvyÂsÏe vsÏak 20
obaluÊ ;
prÏi odbeÏ ru vzorkuÊ na stanovenõÂ nezÏaÂdoucõÂch
nebo zakaÂzanyÂch laÂtek nejvyÂsÏe 40 obaluÊ

3. TekutaÂ a polotekutaÂ krmiva :
- balenõÂ o obsahu do 1 litru 4 obaly
- balenõÂ o obsahu nad 1 litr

do 4 balenõÂ vsÏechny obaly
5 azÏ 16 balenõÂ 4 obaly
võÂce nezÏ 16 balenõÂ druhaÂ odmocnina z pocÏtu obaluÊ , zaokrouhleno

na celaÂ cÏõÂsla, nejvyÂsÏe vsÏak 20 obaluÊ

4. Krmiva v blocõÂch a lizy 1 blok ( liz ) z kazÏdeÂ partie o 25 jednotkaÂch,
nejvyÂsÏe 4 bloky ( lizy )



PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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MinimaÂlnõÂ hmotnost souhrnneÂho vzorku

Druh a rozsah partie MinimaÂlnõÂ hmotnost souhrnneÂho

vzorku nebo pocÏet (balenõÂ, kusy a jineÂ)

1 2

1. PevnaÂ krmiva volneÏ lozÏenaÂ nebo

krmiva v obalech nad 100 kg hmotnosti :

- seno, slaÂma 1 kg

- ostatnõÂ krmiva 4 kg

2. Krmiva balenaÂ do obaluÊ o hmotnosti :

- do 1 kg obsah 4 balenõÂ

- nad 1 kg 4 kg

3. TekutaÂ nebo polotekutaÂ krmiva :

- naÂdoby do obsahu 1 litr obsah 4 naÂdob

- naÂdoby s obsahem nad 1 litr 4 litry

4. Krmiva v blocõÂch a lizy o hmotnosti

(bloku, kusu) :

- do 1 kg 4 kusy (bloky)

- nad 1 kg 4 kg

5. DoplnÏ koveÂ laÂtky :

- pevnaÂ forma 0,2 kg

- tekutaÂ forma 0,2 litru

6. Premixy :

- pevnaÂ forma 1 kg

- tekutaÂ forma 1 litr



PrÏõÂloha cÏ. 4 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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MinimaÂlnõÂ pocÏet souhrnnyÂch vzorkuÊ pro stanovenõÂ nezÏaÂdoucõÂch a zakaÂzanyÂch laÂtek a

produktuÊ

Druh a rozsah partie MinimaÂlnõÂ pocÏet souhrnnyÂch vzorkuÊ z kazÏdeÂ

partie

1 2

1. PevnaÂ krmiva volneÏ lozÏenaÂ nebo v obalech

nad 100 kg o celkoveÂ hmotnosti :

- do 1 tuny 1

- od 1,0 do 10 tun 2

- od 10,0 do 40 tun 3

- nad 40,0 tun 4

2. Krmiva balenaÂ do obaluÊ o hmotnosti nizÏsÏõÂ nezÏ

100 kg:

- do 16 obaluÊ 1

- od 17 do 200 obaluÊ 2

- od 201 do 800 obaluÊ 3

- nad 800 obaluÊ 4
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MinimaÂlnõÂ hmotnost konecÏneÂho vzorku

Druh a rozsah partie MinimaÂlnõÂ hmotnost konecÏneÂho vzorku

1 2

1. PevnaÂ krmiva :

- seno, slaÂma 0,25 kg

- pastevnõÂ porost, zelenaÂ põÂce, konzervovanaÂ

põÂce a jinaÂ sÏt'avnataÂ krmiva 1 kg

- jinaÂ krmiva 0,5 kg

2. TekutaÂ a polotekutaÂ krmiva 0,5 litru

3. DoplnÏ koveÂ laÂtky 0,05 kg

4. Premixy 0,25 kg
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Postup odbeÏru vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ a krmnyÂch smeÏsõÂ s pouzÏitõÂm
premixuÊ

1. DõÂlcÏõÂ vzorky s vyjõÂmkou dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ pro stanovenõÂ prÏõÂtomnosti a obsahu nezÏaÂdoucõÂch laÂtek,
zakaÂzanyÂch laÂtek a produktuÊ jakozÏ i dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ pro stanovenõÂ homogenity premixuÊ a krmnyÂch
smeÏ sõÂ s pouzÏitõÂm premixuÊ se odebõÂrajõÂ nahodile tak, aby zahrnovaly celou vzorkovanou partii.
Hmotnost nebo objem jednotlivyÂch odebranyÂch dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ je prÏiblizÏneÏ stejnyÂ. PrÏi odbeÏ ru
dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ se daÂle dodrzÏuje :
a) U krmiv v obalech nad 100 kg se kazÏdyÂ obal hypoteticky rozdeÏ lõÂ na prÏiblizÏneÏ stejneÂ dõÂly v
takoveÂm pocÏtu, kolik dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ je stanoveno odebrat podle prÏõÂlohy cÏ.2 ve sloupci 2. ObdobneÏ
se postupuje prÏi odbeÏ ru vzorkuÊ v prÏõÂpadeÏ , zÏe je partie vzorkovaÂna z toku krmiva dynamickyÂm
zpuÊ sobem nebo u volneÏ lozÏenyÂch krmiv.
b) U krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ v obalech se odebõÂraÂ z kazÏdeÂho obalu urcÏeneÂho pro
vzorkovaÂnõÂ nejmeÂneÏ jeden dõÂlcÏõÂ vzorek; obsah obalu se oddeÏ leneÏ vypraÂzdnõÂ a poteÂ se odebere dõÂlcÏõÂ
vzorek.
c) U tekutyÂch nebo polotekutyÂch krmiv se odebõÂrajõÂ dõÂlcÏõÂ vzorky po rovnomeÏ rneÂm promõÂchaÂnõÂ
obsahu obaluÊ urcÏenyÂch k odbeÏ ru dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ . Z kazÏdeÂho obalu se odebõÂraÂ nejmeÂneÏ jeden dõÂlcÏõÂ
vzorek. ObdobneÏ se postupuje prÏi odbeÏ ru dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ v prÏõÂpadeÏ , zÏe partie je vzorkovaÂna z toku
krmiva dynamickyÂm zpuÊ sobem.
d) U tekutyÂch nebo polotekutyÂch krmiv, kteraÂ nelze rovnomeÏ rneÏ promõÂchat, se odebõÂrajõÂ dõÂlcÏõÂ
vzorky z ruÊ znyÂch hloubek obaluÊ . UstanovenõÂ se nevztahuje na odbeÏ r tekutyÂch a polotekutyÂch
krmiv v prÏõÂpadeÏ odbeÏ ru vzorkuÊ z toku krmiva dynamickyÂm zpuÊ sobem, prÏi neÏmzÏ se zpravidla u
teÏ chto krmiv neodebõÂrajõÂ dõÂlcÏõÂ vzorky v pocÏaÂtecÏnõÂ faÂzi toku krmiva. V teÏ chto prÏõÂpadech vsÏak objem
souhrnneÂho vzorku musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 10 litruÊ .
e) U krmiv v blocõÂch nebo u lizuÊ se odebõÂraÂ jeden dõÂl z kazÏdeÂho bloku nebo lizu urcÏeneÂho pro
odbeÏ r vzorku.
f) U pastevnõÂch porostuÊ se za dõÂlcÏõÂ vzorek povazÏuje jedna plnaÂ hrst porostu.

2. Partie krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ , u kteryÂch maÂ byÂt stanovena prÏõÂtomnost nebo obsah
nezÏaÂdoucõÂch a zakaÂzanyÂch laÂtek a produktuÊ , se rozdeÏ luje do prÏiblizÏneÏ stejnyÂch dõÂluÊ , odpovõÂdajõÂcõÂch
prÏedpoklaÂdaneÂmu pocÏtu souhrnnyÂch vzorkuÊ podle prÏõÂlohy cÏ.3 ve sloupci 2. CelkovyÂ pocÏet dõÂlcÏõÂch
vzorkuÊ stanovenyÂ podle prÏõÂlohy cÏ.2 ve sloupci 2 se rovnomeÏ rneÏ rozdeÏ luje na vsÏechny dõÂly
vzorkovaneÂ partie. DõÂlcÏõÂ vzorky z jednotlivyÂch dõÂluÊ nelze smõÂchaÂvat.

3. DõÂlcÏõÂ vzorky z kazÏdeÂho jednotliveÂho dõÂlu vzorkovaneÂ partie odebraneÂ podle bodu 2 se sklaÂdajõÂ
do souhrnneÂho vzorku, kteryÂ se samostatneÏ upravõÂ, a podle plaÂnu vzorkovaÂnõÂ mõÂst odbeÏ ru dõÂlcÏõÂch
vzorkuÊ se oznacÏõÂ prÏõÂslusÏnyÂm cÏõÂslem dõÂlu partie, ze ktereÂ vznikly.

4. SouhrnneÂ vzorky se upravujõÂ promõÂchaÂnõÂm, azÏ jsou rovnomeÏ rneÂ. Pokud se v souhrnneÂm vzorku
vyskytujõÂ hrudky, oddeÏ leneÏ se rozdrtõÂ a naÂsledneÏ promõÂchajõÂ se zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂstõÂ souhrnneÂho vzorku.
Hmotnost nebo objem souhrnneÂho vzorku se zmensÏuje mechanickyÂm deÏ licÏem nebo cÏtvrcenõÂm azÏ
na hmotnost dva kilogramy nebo na objem dva litry.
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UÂ prava konecÏnyÂch vzorkuÊ krmiv,doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ k laboratornõÂmu zkousÏenõÂ

1. ObecneÂ postupy uÂpravy vzorkuÊ

1.1. Krmiva, doplnÏ koveÂ laÂtky a premixy se upravujõÂ podle pozÏadavku na jejich zkousÏenõÂ. UÂ prava

vzorkuÊ se volõÂ podle jejich konzistence, struktury, vlhkosti a obsahu tuku.

1.2. KonecÏnyÂ vzorek se duÊ kladneÏ promõÂchaÂ na sucheÂ, hladkeÂ a cÏisteÂ podlozÏce. Pak se kvartacõÂ po

rozprostrÏenõÂ do nõÂzkeÂ vrstvy a postupneÂm odstranÏ ovaÂnõÂ dvou protilehlyÂch cÏaÂstõÂ deÏ leneÂho vzorku

nebo pomocõÂ mechanickeÂho deÏ licÏe rozdeÏ lõÂ na dva stejneÂ dõÂly. Podle hmotnosti konecÏneÂho vzorku

se deÏ lenõÂ na dva stejneÂ dõÂly opakuje tak dlouho, azÏ jeden dõÂl odpovõÂdaÂ hmotnosti, nezbytneÂ pro

zkusÏebnõÂ vzorek. Hmotnost zkusÏebnõÂho vzorku musõÂ reprezentovat minimaÂlneÏ 100 g susÏiny ko-

necÏneÂho vzorku.

JestlizÏe hmotnost konecÏneÂho vzorku neprÏesahuje 500 g susÏiny vzorku, povazÏuje se celyÂ konecÏnyÂ

vzorek za cÏaÂst, ze ktereÂ bude prÏipraven zkusÏebnõÂ vzorek a nemusõÂ byÂt jeho hmotnost redukovaÂna.

U konecÏneÂho vzorku, kteryÂ nelze dokonale promõÂchat bez prÏedchozõÂ uÂpravy velikosti cÏaÂstic, je

nutneÂ nejdrÏõÂve celyÂ vzorek vhodneÏ upravit tak, aby byl velikostõÂ cÏaÂstic stejnorodyÂ. UÂ pravy se mo-

hou tyÂkat prÏedsusÏenõÂ, odtucÏneÏnõÂ, rozrÏezaÂnõÂ apod.

1.3. KonecÏnyÂ vzorek mimo cÏaÂsti, kteraÂ byla vycÏleneÏ na jako zkusÏebnõÂ vzorek, se ulozÏõÂ do vhodneÂ ,

cÏisteÂ , sucheÂ, vzduchoteÏ sneÏ uzavõÂratelneÂ naÂdobky. PonechaÂ se bez uÂpravy a slouzÏõÂ pro smysloveÂ

nebo fyzikaÂlnõÂ zkousÏky, prÏõÂpadneÏ pro mikroskopickeÂ vysÏetrÏenõÂ apod.

1.4. ZkusÏebnõÂ vzorek se upravuje mletõÂm tak, aby navaÂzÏky pozÏadovaneÂ pro jednotliveÂ zkousÏky

byly homogennõÂ a representovaly konecÏnyÂ vzorek. ZkusÏebnõÂ vzorek po uÂpraveÏ musõÂ obsahovat

cÏaÂstice, ktereÂ propadnou draÂteÏnyÂm sõÂtem o velikosti strany oka 1 mm, nenõÂ-li stanoveno jinak.
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1.5. Stanovuje-li se obsah puÊ vodnõÂ vlhkosti konecÏneÂho vzorku, je nutneÂ ihned po otevrÏenõÂ obalu

vzorku oddeÏ lit cÏaÂst pro toto stanovenõÂ, nebyla-li jizÏ oddeÏ lena prÏi vzorkovaÂnõÂ, a proveÂst potrÏebnou

uÂpravu.

2. UÂ prava konecÏneÂho vzorku prÏedsousÏenõÂm

JestlizÏe vlhkost konecÏneÂho vzorku znemozÏnÏ uje uÂpravu zkusÏebnõÂho vzorku mletõÂm a nebo by byl

mletõÂm ovlivneÏn neÏkteryÂ ze sledovanyÂch znakuÊ , upravuje se konecÏnyÂ vzorek prÏedsousÏenõÂm.

PracovnõÂ postup :

KonecÏnyÂ vzorek se odsype na cÏistou vysousÏecõÂ misku a rozprostrÏe se rovnomeÏ rneÏ po celeÂ plosÏe

tak, aby vyÂsÏka vrstvy byla maximaÂlneÏ 20 mm. Z konecÏneÂho vzorku se odebõÂraÂ takoveÂ mnozÏstvõÂ,

aby se prÏedsousÏenõÂm zõÂskalo asi 200 g prÏedsusÏeneÂho vzorku.

Misky se vzorkem se susÏõÂ prÏi teploteÏ (55 + 5) ÊC, azÏ do zõÂskaÂnõÂ pevneÂ drtitelneÂ konzistence,

prÏicÏemzÏ se periodicky vzorek promõÂchaÂvaÂ . Po prÏedsusÏenõÂ se vzorek ponechaÂ na misce

vychladnout a asi 12 hodin kondicionovat do rovnovaÂzÏneÂ laboratornõÂ vlhkosti. BeÏhem susÏenõÂ i

kondicionace nesmõÂ dojõÂt ke ztraÂtaÂm rozpraÂsÏenõÂm nebo k nezÏaÂdoucõÂmu znecÏisÏteÏ nõÂ vzorku.

Z takto upraveneÂho konecÏneÂho vzorku se upravõÂ zkusÏebnõÂ vzorek podle odstavce 1.4. teÂto

prÏõÂlohy.

3.SpeciaÂlnõÂ postupy uÂpravy vzorkuÊ

3.1. UÂ prava konecÏneÂho vzorku odtucÏneÏnõÂm

UÂ cÏel, rozsah a princip

U suchyÂch vzorkuÊ s relativneÏ vysokyÂm obsahem tuku je nutneÂ prÏed vlastnõÂ prÏõÂpravou proveÂst je-

jich odtucÏneÏ nõÂ cÏaÂstecÏnou extrakcõÂ.

Podstatou tohoto zpuÊ sobu uÂpravy je cÏaÂstecÏneÂ odtucÏneÏnõÂ vzorku za uÂcÏelem snõÂzÏenõÂ obsahu tuku.

VeÏ tsÏõÂ podõÂl tuku se odextrahuje diethyleÂterem, petroleÂterem nebo hexanem a rozbor vzorku se

provede v cÏaÂstecÏneÏ odtucÏneÏ neÂm vzorku. Obsahy slozÏek, zjisÏteÏ neÂ rozborem cÏaÂstecÏneÏ odtucÏneÏneÂho

vzorku, se prÏepocÏtou na obsahy v konecÏneÂm neodtucÏneÏ neÂm vzorku.

K odtucÏneÏnõÂ vzorku se pouzÏõÂvaÂ extrakcÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ v bezpecÏnostnõÂm provedenõÂ (Soxhlet apod.).
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3.2. UÂ prava konecÏneÂho vzorku prÏedsousÏenõÂm s nasaÂvacõÂ hmotou

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup se pouzÏõÂvaÂ u vzorkuÊ rÏõÂdkeÂ konzistence, u kteryÂch vysokyÂ obsah tuku neumozÏnÏ uje prÏõÂmeÂ

prÏedsousÏenõÂ. Vzorek se upravõÂ vhodnyÂm nasaÂvacõÂm materiaÂ lem (naprÏ. pilinami z tvrdeÂho drÏeva,

nejleÂpe bukoveÂho), prÏedem zanalyzovanyÂmi na obsahy vsÏech slozÏek, ktereÂ majõÂ byÂt stanoveny.

Podstatou tohoto zpuÊ soby uÂpravy je nasaÂtõÂ tukoveÂ slozÏky krmiva do nasaÂvacõÂho materiaÂ lu, kteryÂ

tuk neobsahuje a tõÂm snõÂzÏenõÂ pomeÏ rneÂho zastoupenõÂ tuku ve vzorku . Obsahy slozÏek, stanovenyÂch

ve smeÏ si vzorku a nasaÂvacõÂ hmoty se prÏepocÏõÂtaÂvajõÂ na obsahy v konecÏneÂm vzorku.

3.3. UÂ prava konecÏneÂho vzorku mixovaÂnõÂm

UÂ cÏel, rozsah a princip

Pokud se krmivo zkousÏõÂ v puÊ vodnõÂm stavu bez prÏedsousÏenõÂ a maÂ tekutou nebo pastovitou struk-

turu, provede se uÂprava vzorku mixovaÂnõÂm. Mixuje se tak dlouho, azÏ nejsou patrny zjevneÂ

rozdõÂly ve velikosti cÏaÂstic nebo v ruÊ znorodosti materiaÂ lu.

3.4. UÂ prava konecÏneÂho vzorku drcenõÂm

UÂ cÏel, rozsah a princip

Pokud krmivo vykazuje hrudkovitou strukturu nebo je ve formeÏ granulõÂ nebo vyÂliskuÊ , ktereÂ za-

branÏ ujõÂ prÏedsousÏenõÂ nebo mletõÂ, provede se uÂprava drcenõÂm.

3.5. UÂ prava konecÏneÂho vzorku s obsahem mocÏoviny

UÂ cÏel, rozsah a princip

Pokud krmivo obsahuje võÂce nezÏ 5 g mocÏoviny v 1 kg, upravuje se celyÂ nezmensÏenyÂ konecÏnyÂ

vzorek mletõÂm podle postupu, uvedeneÂm v odstavci 1.4. teÂto prÏõÂlohy.

ZkusÏebnõÂ vzorek se zõÂskaÂ po promõÂchaÂnõÂ a naÂsledneÂ kvartaci vzorku upraveneÂho mletõÂm.
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3.6. UÂ prava konecÏneÂho vzorku zÏivocÏisÏneÂho nebo rostlinneÂho tuku a oleje

UÂ cÏel, rozsah a princip

ZkusÏebnõÂ vzorek se zõÂskaÂ ze zhomogenizovaneÂho konecÏneÂho vzorku . JestlizÏe to postup zkousÏky

vyzÏaduje, izolujõÂ se nerozpustneÂ cÏaÂstice filtracõÂ a voda se odstranõÂ susÏenõÂm bezvodyÂm sõÂranem

solnyÂm. Metoda nenõÂ vhodnaÂ pro emulgovaneÂ tuky.
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UchovaÂvaÂnõÂ vzorkuÊ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

1. UskladneÏnõÂ konecÏnyÂch a zkusÏebnõÂch vzorkuÊ se zajisÏt'uje tak, aby nedochaÂzelo ke zmeÏnaÂm

sledovanyÂch znakuÊ , kromeÏ znakuÊ , u kteryÂch nelze zmeÏneÏ zabraÂnit, jako je cÏõÂslo kyselosti tuku,

prÏõÂtomnost sÏkuÊ dcuÊ , mikrobiaÂlnõÂ hodnoty, obsahy specificky uÂcÏinnyÂch laÂtek podleÂhajõÂcõÂch

rozkladu, pach apod..

KonzervacÏnõÂ prostrÏedky nebo prÏõÂpravky proti sÏkuÊ dcuÊ m mohou byÂt pouzÏity, pokud neovlivnõÂ

sledovaneÂ jakostnõÂ znaky.

1.1. Vzorky, ktereÂ jsou urcÏeny k analyÂzaÂm na obsah vitamõÂnuÊ nebo na sveÏ tlo obzvlaÂsÏt' citlivyÂch

substancõÂ, musõÂ byÂt uchovaÂny v hneÏdyÂch skleneÏnyÂch obalech.

l.2 . Teplota skladovacõÂho prostoru by nemeÏ la prÏestoupit 25 OC a relativnõÂ vlhkost vzduchu by

nemeÏ la byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ 60 %.

1.3 . Vzorky zÏivocÏisÏnyÂch a rostlinnyÂch tukuÊ a olejuÊ se uchovaÂvajõÂ v inertnõÂm a vzduchoteÏ sneÂm

obalu v chladnicÏce, prÏi teploteÏ max. 10 OC a chraÂneÏny prÏed sveÏ tlem. PrÏednostneÏ se uchovaÂvaÂ ta

cÏaÂst konecÏneÂho vzorku, kteraÂ nebyla podrobena zkousÏkaÂm, ovlivnÏ ujõÂcõÂm jejõÂ slozÏenõÂ. Za vyÂsÏe

uvedenyÂch podmõÂnek se vzorky uchovaÂvajõÂ 6 meÏ sõÂcuÊ ode dne dorucÏenõÂ vzorku do laboratorÏe . Po

teÂto dobeÏ se povazÏujõÂ za vzorky podleÂhajõÂcõÂ zkaÂze.

PrÏõÂloha cÏ. 8 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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Postupy pro laboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

Seznam postupuÊ chemickeÂho zkousÏenõÂ krmiv

oznacÏenõÂ

NaÂzev postupu postupu

1 . Vlhkost, teÏkaveÂ laÂtky

1.1 . StanovenõÂ obsahu vlhkosti v krmivech A B

1.2 . StanovenõÂ obsahu vlhkosti a teÏ kavyÂch laÂtek v tucõÂch A B

1.3 . StanovenõÂ obsahu vlhkosti a obsahu teÏkavyÂch laÂtek

v olejnatyÂch semenech A

2 . DusõÂkateÂ sloucÏeniny

2.1. StanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek A B

2.2. StanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek rozpustnyÂch puÊ sobe-

nõÂm roztoku pepsinu v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ A B

2.3. StanovenõÂ obsahu bõÂlkovin A B

2.4. StanovenõÂ obsahu aminokyselin A B

2.5. StanovenõÂ obsahu mocÏoviny A B

2.6. StanovenõÂ obsahu amoniaku v rybõÂch moucÏkaÂch A B

2.7. StanovenõÂ obsahu teÏkavyÂch dusõÂkatyÂch laÂtek (nebõÂlkovin-

nyÂch dusõÂkatyÂch laÂtek) A B

2.8. StanovenõÂ aktivity ureaÂzy v soji a jejõÂch produktech A B

2.9. UreaÂzovyÂ test A

2.10. StanovenõÂ obsahu biuretu A

PrÏõÂloha cÏ. 9 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

3. Tuk

3.1. StanovenõÂ obsahu tuku A B

3.2. StanovenõÂ obsahu tuku v olejnatyÂch semenech A

3.3. StanovenõÂ cÏõÂsla kyselosti tuku A

3.4. StanovenõÂ obsahu lecitinu A

3.5. StanovenõÂ obsahu nerozpustnyÂch necÏistot A

3.6. StanovenõÂ obsahu nezmyÂdelnitelnyÂch laÂtek A

3.7. StanovenõÂ peroxidoveÂho cÏõÂsla A

4. Polysacharidy

4.1. StanovenõÂ obsahu vlaÂkniny A B

5. BezdusõÂkateÂ laÂtky vyÂtazÏkoveÂ

5.1. StanovenõÂ obsahu sÏkrobu A B

5.2. StanovenõÂ obsahu sÏkrobu - pankreatickyÂ postup B

5.3. StanovenõÂ obsahu cukruÊ A B

5.4. StanovenõÂ obsahu laktosy A B

5.5. StanovenõÂ obsahu bezdusõÂkatyÂch laÂtek vyÂtazÏkovyÂch

vyÂpocÏtem A

5.6. StanovenõÂ obsahu cukruÊ polarizacõÂ A B

5.7. StanovenõÂ obsahu redukujõÂcõÂch laÂtek A

6. Popel

6.1. StanovenõÂ obsahu popele A B
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NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

6.2. StanovenõÂ obsahu popele v tucõÂch A

6.3.StanovenõÂ obsahu nerozpustneÂho podõÂlu popela v kyselineÏ

chlorovodõÂkoveÂ A B

7. Makroelementy

7.1.StanovenõÂ obsahu celkoveÂho fosforu A B

7.2. StanovenõÂ obsahu vaÂpnõÂku A B

7.3. StanovenõÂ obsahu horÏcÏõÂku A B

7.4. StanovenõÂ obsahu draslõÂku A B

7.5. StanovenõÂ obsahu sodõÂku A B

7.6. StanovenõÂ obsahu ve vodeÏ rozpustnyÂch chloriduÊ A B

7.7. StanovenõÂ obsahu celkovyÂch uhlicÏitanuÊ A B

7.8. StanovenõÂ obsahu oxiduÊ krÏemõÂku, zÏeleza,hlinõÂku, vaÂpnõÂku

a horÏcÏõÂku (ve vaÂpencõÂch) A B

7.9. StanovenõÂ celkoveÂho obsahu sõÂry A B

8. Mikroelementy

8.1. StanovenõÂ obsahuÊ meÏdi, zÏeleza, manganu a zinku A

8.2. StanovenõÂ obsahu meÏdi, zÏeleza, manganu a zinku vcÏetneÏ

obsahu vaÂpnõÂku, horÏcÏõÂku, draslõÂku a sodõÂku B

9. Kyselost

9.1. StanovenõÂ volneÂ, vaÂzaneÂ a celkoveÂ kyselosti vodnõÂho vyÂlu-

hu A

9.2. StanovenõÂ kyselosti vodnõÂho vyÂluhu v mleÂcÏnyÂch krmnyÂch

smeÏ sõÂch A
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NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

10. NezÏaÂdoucõÂ laÂtky

10.1. StanovenõÂ obsahu alkaloiduÊ v lupineÏ B

10.2. StanovenõÂ obsahu kyanovodõÂku B

10.3. StanovenõÂ obsahu horÏcÏicÏneÂho oleje A B

10.4. StanovenõÂ obsahu theobrominu B

10.5. StanovenõÂ obsahu glukosinolaÂtuÊ v rÏepce A B

10.6. StanovenõÂ obsahu 5-vinyl-2-thiooxazolidonu A B

10.7. StanovenõÂ obsahu kyseliny erukoveÂ A

10.8. StanovenõÂ obsahu olova a kadmia A

10.9. StanovenõÂ obsahu ricinu A B

10.10. StanovenõÂ obsahu fluoru B

10.11. StanovenõÂ obsahu reziduõÂ organochlorovyÂch

a organofosfaÂtovyÂch pesticiduÊ B

10.12. StanovenõÂ obsahu hexachlorbenzenu B

10.13. StanovenõÂ obsahu chlordanu B

10.14. StanovenõÂ obsahu dusitanuÊ B

10.15. StanovenõÂ obsahu rtuti A

10.16. StanovenõÂ obsahu aflatoxinu B1 B

10.17. StanovenõÂ obsahu arsenu B

11. ZkousÏenõÂ silaÂzÏõÂ

11.1. ZkousÏenõÂ jakosti silaÂzÏõÂ A B
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1. Vlhkost,teÏkaveÂ laÂtky

1.1. StanovenõÂ obsahu vlhkosti v krmivech

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vlhkosti v krmivech, premixech a

doplnÏ kovyÂch laÂtkaÂch. Postup je pouzÏitelnyÂ pro stanovenõÂ obsahu vlhkosti vsÏech druhuÊ krmiv,

premixuÊ a doplnÏ kovyÂch laÂtek s vyÂjimkou olejnatyÂch semen.

Obsah vlhkosti se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako uÂbytek po vysusÏenõÂ vzorku za prÏedepsaneÂ teploty podle

druhu vzorku krmiva, doplnÏ koveÂ laÂtky nebo premixu.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ pro vsÏechny

obsahy vlhkosti prÏekrocÏit 0,2 %.

1.2. StanovenõÂ obsahu vlhkosti a teÏkavyÂch laÂtek v tucõÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup urcÏuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vlhkosti a teÏ kavyÂch laÂtek v tucõÂch.

Obsah vlhkosti a teÏ kavyÂch laÂtek se odparÏõÂ susÏenõÂm prÏi (103+ 2) oC a uÂbytek hmotnosti se stanovõÂ

vaÂzÏkoveÏ .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu vlhkosti: do 2 % 10 % relat.

nad 2 % 0,2 % abs.

1.3. StanovenõÂ obsahu vlhkosti a teÏkavyÂch laÂtek v olejnatyÂch semenech

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup urcÏuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vlhkosti a teÏkavyÂch laÂtek v olejnatyÂch semenech.

StanovenõÂ obsahu vlhkosti a teÏ kavyÂch laÂtek se provaÂdõÂ bud' z materiaÂ lu tak, jak byl zõÂskaÂn (cÏistaÂ

semena vcÏetneÏ necÏistot) nebo, pokud je to pozÏadovaÂno, ze samotnyÂch cÏistyÂch semen susÏenõÂm prÏi

teploteÏ (103+2) oC v susÏaÂrneÏ prÏi atmosfeÂrickeÂm tlaku do konstantnõÂ hmotnosti, vaÂzÏkoveÏ .
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ pro vsÏechny

obsahy vlhkosti prÏekrocÏit 0,2 %

2. DusõÂkateÂ sloucÏeniny

2.1. StanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek v krmivech podle Kjeldahla.

Postup stanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek je pouzÏitelnyÂ pro vsÏechny obsahy dusõÂkatyÂch laÂtek ve

vsÏech krmivech, kromeÏ stanovenõÂ obsahu dusõÂku v dusicÏnanech, dusitanech, poprÏ. azo nebo

hydrazosloucÏeninaÂch.

Po mineralizaci vzorku horkou kyselinou sõÂrovou za prÏõÂtomnosti katalyzaÂtoru se vyteÏ snõÂ amoniak

hydroxidem sodnyÂm. DusõÂkateÂ laÂtky se stanovõÂ titracÏneÏ alkalimetricky (acidimetricky).

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek: do 200 g/kg 2 g/kg

od 201 g/kg do 400 g/kg 1 %relat.

nad 400 g/kg 4 g/kg

2.2. StanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek rozpustnyÂch puÊ sobenõÂm roztoku pepsinu v

kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek rozpustnyÂch puÊ sobenõÂm

roztoku pepsinu v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ v krmivech. Postup stanovenõÂ je pouzÏitelnyÂ pro

vsÏechny obsahy a vsÏechny druhy krmiv, s vyÂjimkou krmiv s aditivnõÂm obsahem mocÏoviny a krmiv

mineraÂlnõÂch.

Obsah dusõÂkatyÂch laÂtek rozpustnyÂch puÊ sobenõÂm pepsinu v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ se stanovõÂ po

48 hodinoveÂ inkubaci vzorku s pepsinem prÏi 40 ÊC metodou podle Kjeldahla.
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu dusõÂkatyÂch laÂtek rozpustnyÂch puÊ sobenõÂm roztoku pepsinu v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ:

do 200 g/kg 4 g/kg

od 201 do 400 g/kg 2 % relat.

nad 400 g/kg 8 g/kg

2.3. StanovenõÂ obsahu bõÂlkovin

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu bõÂlkovin v krmivech a je pouzÏitelnyÂ pro

vsÏechna krmiva organickeÂho puÊ vodu.

Obsah bõÂlkovin se stanovõÂ metodou podle Barnsteina po jeho oddeÏ lenõÂ od dusõÂkatyÂch laÂtek

nebõÂlkovinneÂho puÊ vodu vysraÂzÏenõÂm meÏd'natou solõÂ.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.4. StanovenõÂ obsahu aminokyselin

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu aminokyselin v krmivech.

Aminokyseliny (glycin, alanin, serin, threonin, valin, isoleucin, leucin, lysin, arginin, kyselina

asparagovaÂ, kyselina glutamovaÂ, fenylalanin, tyrosin, histidin, prolin, cystin, methionin a

tryptofan) uvolneÏneÂ ze vzorku, se stanovõÂ metodou kapalinoveÂ chromatografie a jejich obsah se

vypocÏte porovnaÂnõÂm se standardem.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

5 % relat.

2.5. StanovenõÂ obsahu mocÏoviny

UÂ cÏel, rozsah a princip
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Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu mocÏoviny v krmivech s aditivnõÂm obsahem

teÂto laÂtky. MocÏovina se stanovõÂ, po vycÏerÏenõÂ vodnõÂho vyÂluhu vzorku CarresovyÂmi cÏinidly, reakcõÂ s

p-dimethylaminobenzaldehydem spektrofotometricky prÏi vlnoveÂ deÂlce 420 nm.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.6. StanovenõÂ obsahu amoniaku v rybõÂch moucÏkaÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu amoniaku v rybõÂch moucÏkaÂch. Je pouzÏitelnyÂ

pro obsahy amoniaku, vyjaÂdrÏeneÂ jako NH3, do hodnoty 2 500 mg/kg.

Amoniak se ze vzorku extrahuje do vodnõÂho vyÂluhu, vyteÏ snõÂ se oxidem horÏecÏnatyÂm a stanovõÂ se

titracÏneÏ alkalimetricky (acidimetricky) .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

10% relativnõÂch.

2.7. StanovenõÂ obsahu teÏkavyÂch dusõÂkatyÂch laÂtek

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu teÏkavyÂch dusõÂkatyÂch laÂtek vyjaÂdrÏenyÂch jako

amoniak v krmivech.

Vzorek se extrahuje vodou, teÏkaveÂ dusõÂkateÂ laÂtky se uvolnõÂ uhlicÏitanem draselnyÂm a pomocõÂ

mikrodifuze se jõÂmajõÂ do roztoku kyseliny boriteÂ a jsou stanoveny kyselinou sõÂrovou titracÏneÏ .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏesaÂhnout

prÏi

obsahu amoniaku: do 10 g/kg 10 % relat.

vysÏsÏõÂm nezÏ 10 g/kg 1,0 g/kg

2.8. StanovenõÂ aktivity ureaÂzy v soji a jejõÂch produktech

UÂ cÏel, rozsah a princip
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Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ aktivity ureaÂzy v soji a jejõÂch produktech do hodnoty

aktivity ureaÂzy 1 mgN/g/min prÏi 30 0C.

Aktivita ureaÂzy se stanovõÂ titracÏneÏ alkalimetricky urcÏenõÂm mnozÏstvõÂ amoniakaÂlnõÂho dusõÂku,

uvolneÏneÂho z roztoku mocÏoviny jednõÂm gramem zkousÏeneÂho vzorku za jednu minutu prÏi teploteÏ

30 0C.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.9. UreaÂzovyÂ test

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ aktivity ureaÂzy v soji a jejõÂch produktech.

Aktivita ureaÂzy se stanovõÂ titracÏneÏ alkalimetricky urcÏenõÂm mnozÏstvõÂ amoniaku, uvolneÏneÂho

z roztoku mocÏoviny ureaÂzou ze zkousÏeneÂho vzorku za 1 hodinu.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.10. StanovenõÂ obsahu biuretu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu biuretu v mocÏovineÏ .

Postup je zalozÏen na tvorbeÏ barevneÂho komplexu biuretu se sõÂranem meÏd'natyÂm a meÏ rÏenõÂ

absorbance vybarveneÂho roztoku prÏi vlnoveÂ deÂlce 540 nm.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

0,3 g/kg.

3. Tuk

3.1. StanovenõÂ obsahu tuku

UÂ cÏel, rozsah a princip
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Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu tuku (hexanoveÂho, petroletheroveÂho a

diethyletheroveÂho extraktu) v krmivech. Postup nenõÂ vhodnyÂ pro stanovenõÂ obsahu tuku

v olejninaÂch.

Tuk ze vzorku se izoluje bud' prÏõÂmou extrakcõÂ prÏõÂslusÏnyÂm extrakcÏnõÂm cÏinidlem nebo extrakcõÂ po

prÏedbeÏzÏneÂ hydrolyÂze, a obsah tuku se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit pro

obsah tuku: do 50 g/kg 2 g/kg

od 51 do 100 g/kg 4 % relat.

nad 100 g/kg 4 g/kg

3.2. StanovenõÂ obsahu tuku v olejnatyÂch semenech

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu tuku (hexanoveÂho nebo petroletheroveÂho

extraktu) v olejnatyÂch semenech.

Obsah tuku (ªolejeª) se stanovõÂ po extrakci vzorku hexanem nebo petroletherem na vhodneÂm

zarÏõÂzenõÂ, naÂslednyÂm oddestilovaÂnõÂm extrakcÏnõÂho cÏinidla a zvaÂzÏenõÂm vysusÏeneÂho vyextrahovaneÂho

tuku.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

hodnotu 4 g/kg.

3.3. StanovenõÂ cÏõÂsla kyselosti tuku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ cÏõÂsla kyselosti tuku v krmivech.

CÏ õÂslo kyselosti tuku se stanovõÂ po rozpusÏteÏ nõÂ tuku vyextrahovaneÂho z krmiva ve smeÏ si

extrakcÏnõÂho cÏinidla s ethylalkoholem titracÏneÏ alkalimetricky. ZpuÊ sob extrakce tuku zaÂvisõÂ na

druhu zkousÏeneÂho krmiva.

Opakovatelnost
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RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku pro hodnoty veÏ tsÏõÂ

nezÏ 4 mg KOH/g (resp. 0,07 mmol/g) nesmõÂ prÏekrocÏit 15% relativnõÂch

3.4. StanovenõÂ obsahu lecitinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu lecitinu v krmivech.

StanovõÂ se obsah laÂtek rozpustnyÂch v acetonu, obsah laÂtek nerozpustnyÂch v benzenu nebo

toluenu a obsah vlhkosti s teÏkavyÂmi laÂtkami a jejich soucÏet se odecÏte od 100.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

10 g/kg

3.5. StanovenõÂ obsahu nerozpustnyÂch necÏistot v tucõÂch a olejõÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu nerozpustnyÂch necÏistot v zÏivocÏisÏnyÂch a

rostlinnyÂch tucõÂch nebo olejõÂch.

Obsah nerozpustnyÂch necÏistot se stanovõÂ rozpusÏteÏnõÂm vzorku v prÏebytku n-hexanu nebo

petroletheru nebo diethyletheru, filtracõÂ zõÂskaneÂho roztoku a zvaÂzÏenõÂm vysusÏeneÂho filtru

s nerozpustnyÂmi necÏistotami.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu nerozpustnyÂch necÏistot: do 3,0 g/kg 0,2 g/kg nerozpustnyÂch necÏistot

nad 3,0 g/kg 0,5 g/kg nerozpustnyÂch necÏistot

3.6. StanovenõÂ obsahu nezmyÂdelnitelnyÂch laÂtek v tucõÂch a olejõÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ nezmyÂdelnitelneÂho podõÂlu v zÏivocÏisÏnyÂch a rostlinnyÂch

tucõÂch a olejõÂch. Postup nenõÂ pouzÏitelnyÂ pro vosky a daÂvaÂ prÏiblizÏneÂ vyÂsledky u tukuÊ s vysÏsÏõÂm

obsahem nezmyÂdelnitelneÂho podõÂlu, naprÏ. u tukuÊ pochaÂzejõÂcõÂ z morÏskyÂch zÏivocÏichuÊ .
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Tuk nebo olej se zmyÂdelnõÂ varem s ethanolickyÂm roztokem hydroxidu draselneÂho pod zpeÏ tnyÂm

chladicÏem. NezmyÂdelnitelnyÂ podõÂl se vyextrahuje z roztoku myÂdla diethyletherem a po

oddestilovaÂnõÂ rozpousÏteÏdla a vysusÏenõÂ se zvaÂzÏõÂ.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu nezmyÂdelnitelnyÂch laÂtek: do 50 g/kg 0,5 g/kg

od 50 do 100 g/kg 1 g/kg

3.7. StanovenõÂ peroxidoveÂho cÏõÂsla

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ peroxidoveÂho cÏõÂsla v zÏivocÏisÏnyÂch a rostlinnyÂch tucõÂch

a olejõÂch.

PeroxidoveÂ cÏõÂslo se urcÏõÂ reakcõÂ chloroformoveÂho extraktu vzorku s jodidem draselnyÂm v roztoku

kyseliny octoveÂ a chloroformu a naÂslednou titracõÂ uvolneÏ neÂho jodu odmeÏ rnyÂm roztokem thiosõÂ-

ranu sodneÂho.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏesaÂhnout

prÏi hodnoteÏ : meÂneÏ nezÏ 0,5 mmol/kg hodnotu 0,1 mmol/kg

od 0,5 do 3 mmol/kg hodnotu 0,2 mmol/kg

od 3 do 6 mmol/kg hodnotu 0,5 mmol/kg

veÏ tsÏõÂ nezÏ 6 mmol/kg hodnotu 1,0 mmol/kg

4. Polysacharidy

4.1. StanovenõÂ obsahu vlaÂkniny

UÂ cÏel, rozsah a princip

PouzÏõÂvajõÂ se dveÏ modifikace postupu, pro manuaÂlnõÂ a pro prÏõÂstrojoveÂ provedenõÂ. Postupy jsou

pouzÏitelneÂ pro vsÏechna krmiva, kde obsah vlaÂkniny je vysÏsÏõÂ nezÏ 10 g/kg.

Obsah vlaÂkniny se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako nezhydrolyzovatelnyÂ zbytek vzorku po kyseleÂ a alkalickeÂ

hydrolyÂze, od ktereÂho se odecÏte obsah popela.
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

pro obsahy vlaÂkniny: do 100 g/kg 4 g/kg

nad 100 g/kg 4 % relat.

5. BezdusõÂkateÂ laÂtky vyÂtazÏkoveÂ

5.1. StanovenõÂ obsahu sÏkrobu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu sÏkrobu v krmivech. Postup nelze

pouzÏõÂt pro krmiva s relativneÏ vysokyÂm obsahem polymeruÊ fruktosy, a to pro krmiva obsahujõÂcõÂ

rÏepneÂ rÏõÂzky a bulvy, skrojky, jakozÏ i zdrtky teÏ chto plodin, daÂle kvasnice a krmiva bohataÂ na

inulin.

SÏ krob se stanovõÂ polarimetricky po hydrolyÂze vzorku kyselinou chlorovodõÂkovou a odstraneÏnõÂ

bõÂlkovin CarresovyÂmi cÏinidly, zmeÏ rÏenõÂm optickeÂ otaÂcÏivosti a provedenõÂm korekce na opticky

aktivnõÂ laÂtky rozpustneÂ ve smeÏ si ethylalkohol-voda.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit pro

obsahy sÏkrobu: nizÏsÏõÂ nezÏ 400 g/kg 4 g/kg

vysÏsÏõÂ nezÏ 400 g/kg 1 % relat.

5.2. StanovenõÂ obsahu sÏkrobu - pankreatickyÂ postup

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ sÏkrobu a vyÂsÏemolekulaÂrnõÂch degradacÏnõÂch produktuÊ

sÏkrobu v krmivech obsahujõÂcõÂch rÏepneÂ rÏõÂzky, skrojky, rajcÏatovou pastu, susÏeneÂ kvasnice a krmiva

bohataÂ na inulõÂn. StanovenõÂ sÏkrobu v teÏ chto materiaÂ lech se provaÂdõÂ pouze tehdy, jestlizÏe

mikroskopickeÂ vysÏetrÏenõÂ prokaÂzÏe prÏõÂtomnost dostatecÏneÂho mnozÏstvõÂ sÏkrobu.

Cukry prÏõÂtomneÂ ve vzorku se extrahujõÂ roztokem ethylalkoholu. SÏ krob v extrakcÏnõÂm zbytku se

rozlozÏõÂ pankreatinem, vznikleÂ cukry se hydrolyzujõÂ kyselinou chlorovodõÂkovou a vzniklaÂ glukosa

se stanovõÂ Luff-Schoorlovou metodou. Obsah sÏkrobu se zjistõÂ vynaÂsobenõÂm mnozÏstvõÂ glukosy

konstantnõÂm faktorem.
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Opakovatelnost

Nestanovena

5.3. StanovenõÂ obsahu cukruÊ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu cukruÊ v krmivech a je pouzÏitelnyÂ pro vsÏechna

krmiva a pro vsÏechny obsahy cukruÊ .

Obsah cukruÊ se stanovõÂ v ethanolickeÂm extraktu vzorku titracÏneÏ jodometricky postupem podle

Luff-Schoorla.

Opakovatelnost

Nestanovena

5.4. StanovenõÂ obsahu laktosy

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu laktosy v krmivech. Postup je pouzÏitelnyÂ pro

krmiva obsahujõÂcõÂ võÂce nezÏ 5 g laktosy v 1 kg krmiva.

Laktosa se spolu s ostatnõÂmi cukry vyextrahuje ze vzorku vodou, extrakt se vystavõÂ

fermentacÏnõÂmu uÂcÏinku kvasinek Saccharomyces cerevisiae, ktereÂ ponechajõÂ laktosu v

nezmeÏ neÏneÂm stavu. Po vycÏerÏenõÂ CarresovyÂmi cÏinidly se laktosa stanovõÂ titracÏneÏ jodometricky

podle Luff-Schoorla.

Opakovatelnost

Nestanovena

5.5. StanovenõÂ obsahu bezdusõÂkatyÂch laÂtek vyÂtazÏkovyÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup uvaÂdõÂ zpuÊ sob vyÂpocÏtu obsahu bezdusõÂkatyÂch laÂtek vyÂtazÏkovyÂch z vyÂsledkuÊ stanovenõÂ

zaÂkladnõÂch slozÏek krmiv, a to vlhkosti, dusõÂkatyÂch laÂtek (N x 6,25), tuku, popele a vlaÂkniny,

prÏõÂpadneÏ mocÏoviny a amoniaku.
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Opakovatelnost

Nestanovena

5.6. StanovenõÂ obsahu cukruÊ polarizacõÂ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu cukruÊ polarizacõÂ v krmneÂm cukru, melase a

mleÂce.

Pro stanovenõÂ obsahu cukruÊ se vyuzÏõÂvaÂ jejich schopnosti otaÂcÏet rovinu polarizovaneÂho sveÏ tla

uÂmeÏ rneÏ druhu a obsahu cukruÊ v roztoku.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏ ma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm vzorku pro vsÏechny obsahy

cukruÊ nesmõÂ prÏekrocÏit 1 g/kg

5.7. StanovenõÂ redukujõÂcõÂch laÂtek v cukru a melase

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu redukujõÂcõÂch laÂtek v suroveÂm a afinovaneÂm

cukru a rÏepneÂ melase.

CukernyÂ roztok se povarÏõÂ s OfnerovyÂm roztokem a vyloucÏenyÂ oxid meÏd'nyÂ se stanovõÂ

jodometrickou titracõÂ.

Opakovatelnost

Nestanovena

6. Popel

6.1. StanovenõÂ obsahu popela

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu popela v krmivech. Postup je pouzÏitelnyÂ pro

vsÏechna krmiva a pro vsÏechny obsahy popela.

Obsah popela se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako zbytek hmoty po zpopelneÏ nõÂ prÏi teploteÏ 550 8C do

konstantnõÂ hmotnosti za prÏedepsanyÂch podmõÂnek.
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu popela: do 30 g/kg 3 g/kg

od 31 do 50 g/kg 10 relat.

od 51 do 200 g/kg 5 g/kg

od 201 do 400 g/kg 2,5 %relat.

nad 400 g/kg 10 g/kg

6.2. StanovenõÂ obsahu popela v tucõÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu popela. Postup je pouzÏitelnyÂ pro vsÏechny

zÏivocÏineÂ a rostlinneÂ tuky a oleje, vcÏetneÏ kyselyÂch tukuÊ .

Vzorek tuku se spaÂlõÂ prÏi urcÏeneÂ teploteÏ a zõÂskanyÂ zbytek se urcÏõÂ vaÂzÏkoveÏ .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu popela v tucõÂch: do 1 g/kg 20% relat.

nad 1 g/kg 15% relat.

6.3. StanovenõÂ obsahu nerozpustneÂho podõÂlu popela v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu nerozpustneÂho podõÂlu popela v kyselineÏ

chlorovodõÂkoveÂ v krmivech a premixech. Postup je pouzÏitelnyÂ pro vsÏechny hodnoty podõÂlu

popela nerozpustneÂho v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ .

Obsah nerozpustneÂho podõÂlu popela v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako zbytek

po rozpusÏteÏnõÂ popela nebo prÏõÂmo rozpusÏteÏnõÂ vzorku v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu nerozpustneÂho podõÂlu popela v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ:

do 10 g/kg 1 g/kg

od 11 do 50 g/kg 10 % relat.
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od 51 do 200 g/kg 5 g/kg

od 201 do 400 g/kg 2,5 % relat.

nad 400 g/kg 10 g/kg

7. Makroelementy

7.1. StanovenõÂ obsahu celkoveÂho fosforu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu celkoveÂho fosforu v krmivech a premixech.

Obsah celkoveÂho fosforu se stanovõÂ po reakci s molybdaÂtovanadaÂtovyÂm cÏinidlem

spektrofotometricky nebo po vysraÂzÏenõÂ chinolinovyÂm cÏinidlem vaÂzÏkoveÏ .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi spektrofotometrickyÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm

vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi obsahu celkoveÂho fosforu: do 50 g/kg 3 % relat.

nad 50 g/kg 0,15 g/kg

Opakovatelnost pro vaÂzÏkovyÂ postup nestanovena

7.2. StanovenõÂ obsahu vaÂpnõÂku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu vaÂpnõÂku v krmivech a premixech

od obsahu vaÂpnõÂku 0,5 g/kg.

Obsah vaÂpnõÂku se stanovõÂ z chloridoveÂho vyÂluhu popela vzorku nebo u mineraÂlnõÂch krmiv po

rozpusÏteÏ nõÂ vzorku v kyselineÏ chlorovodõÂkoveÂ. StanovõÂ se titracÏneÏ manganometricky nebo

vaÂzÏkoveÏ jako sõÂran vaÂpenatyÂ nebo metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrometrie (AAS) nebo

titracÏneÏ chelatometricky (pro krmneÂ smeÏ si).

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi manganometrickyÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm vzorku

nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi obsahu vaÂpnõÂku: pod 50 g/kg 1 g/kg

nad 50 g/kg 2 % relat.

Opakovatelnost pro postup vaÂzÏkovyÂ, spektrometrickyÂ (AAS) a chelatometrickyÂ nestanovena.
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7.3. StanovenõÂ obsahu horÏcÏõÂku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu horÏcÏõÂku v krmivech a premixech.

Postup je vhodnyÂ zejmeÂna pro obsahy horÏcÏõÂku do 50 g/kg.

Obsah horÏcÏõÂku se stanovõÂ po mineralizaci vzorku (organickaÂ krmiva) nebo po prÏõÂmeÂm

rozpousÏteÏ nõÂ (mineraÂlnõÂ krmiva) v chloridoveÂm vyÂluhu metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrometrie

(AAS).

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit pro

vsÏechny obsahy horÏcÏõÂku 5 % relat.

7.4. StanovenõÂ obsahu draslõÂku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu draslõÂku v krmivech a premixech.

Obsah draslõÂku se stanovõÂ v chloridoveÂm vyÂluhu po zpopelneÏnõÂ vzorku metodou emisnõÂ

plamenoveÂ spektrometrie.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu draslõÂku: od 2 do 50 g/kg 10 % relat.

nad 50 g/kg 5 g/kg

7.5. StanovenõÂ obsahu sodõÂku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu sodõÂku v krmivech a premixech.

Obsah sodõÂku se stanovõÂ v chloridoveÂm vyÂluhu po zpopelneÏ nõÂ vzorku metodou emisnõÂ

plamenoveÂ spektrometrie.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu sodõÂku: od 2 g/kg do 50 g/kg 10 % relat.

nad 50 g/kg 5 g/kg
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7.6. StanovenõÂ obsahu ve vodeÏ rozpustnyÂch chloriduÊ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ ve vodeÏ rozpustnyÂch chloriduÊ v krmivech a

premixech.

Postup zahrnuje pouzÏitõÂ pro vsÏechna krmiva a premixy a vsÏechny obsahy ve vodeÏ rozpustnyÂch

chloriduÊ .

Chloridy se stanovõÂ neprÏõÂmou argentometrickou titracõÂ podle Volharda z vodnõÂho vyÂluhu vzorku

po vycÏerÏenõÂ CarresovyÂmi cÏinidly.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu chloriduÊ pro obsahy: do 10 g/kg 0,5 g/kg

nad 10 g/kg 5 % relat.

u obsahu chloriduÊ v rybõÂch moucÏkaÂch 10 % relat.

7.7. StanovenõÂ obsahu celkovyÂch uhlicÏitanuÊ

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkovyÂch uhlicÏitanuÊ v krmnyÂch smeÏ sõÂch a

mineraÂlnõÂch krmivech a je pouzÏitelnyÂ pro obsahy od 5 do 100 g/kg.

Obsah celkovyÂch uhlicÏitanuÊ se stanovõÂ po rozkladu vzorku kyselinou chlorovodõÂkovou a vzniklyÂ

oxid uhlicÏityÂ se zmeÏ rÏõÂ volumetricky nebo manometricky.

Opakovatelnost

Nestanovena

7.8. StanovenõÂ obsahu oxiduÊ krÏemõÂku, zÏeleza, hlinõÂku, vaÂpnõÂku a horÏcÏõÂku (ve vaÂpencõÂch)

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ uvedenyÂch oxiduÊ ve vaÂpencõÂch.

Po rozkladu vzorku tavenõÂm se stanovõÂ obsah oxidu krÏemicÏiteÂho vaÂzÏkoveÏ . Ve filtraÂtu po

stanovenõÂ oxidu krÏemicÏiteÂho se stanovõÂ oxid zÏelezityÂ a hlinityÂ vaÂzÏkoveÏ . Ve filtraÂtu po stanovenõÂ

oxidu zÏeleziteÂho a hliniteÂho se stanovõÂ oxid vaÂpenatyÂ a horÏecÏnatyÂ titracÏneÏ chelatometricky.
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏ ma paralelnõÂmi stanovenõÂmi obsahu oxidu krÏemicÏiteÂho provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm

vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit 2 g/kg.

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi obsahu oxiduÊ zÏeleza a hlinõÂku provaÂdeÏnyÂmi na

stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi obsahu oxiduÊ : do 10 g/kg 0,7 g/kg

od 10,1 do 25 g/kg 1,0 g/kg

od 25,1 do 50 g/kg 1,5 g/kg

od 50,1 do 100 g/kg 2,5 g/kg

nad 100 g/kg 4,0 g/kg

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi obsahu oxidu vaÂpenateÂho provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm

vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit 4,5 g/kg.

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi obsahu oxidu horÏecÏnateÂho provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm

vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi obsahu: do 10 g/kg 1,5 g/kg

nad 10 g/kg 3 g/kg

7.9. StanovenõÂ celkoveÂho obsahu sõÂry

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu sõÂry v krmivech. Je vhodnyÂ pro

vsÏechny obsahy sõÂry v krmivech.

Obsah sõÂry se stanovõÂ v chloridoveÂm vyÂluhu po zpopelneÏnõÂ vzorku a prÏidaÂnõÂ roztoku chloridu

barnateÂho vaÂzÏkoveÏ jako sõÂran barnatyÂ.

Opakovatelnost

Nestanovena

8. Mikroelementy

8.1. StanovenõÂ obsahuÊ meÏdi, zÏeleza, manganu a zinku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ meÏdi, zÏeleza, manganu a zinku v krmivech a

premixech. Lze stanovit vsÏechny formy uvedenyÂch prvkuÊ .
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Obsah meÏdi, zÏeleza, manganu a zinku se stanovõÂ po mineralizaci vzorku (u organickyÂch krmiv)

nebo po prÏõÂmeÂm rozpousÏteÏnõÂ (u mineraÂlnõÂch krmiv) v chloridoveÂm vyÂluhu metodou atomoveÂ

absorpcÏnõÂ spektrometrie (AAS).

Opakovatelnost

Nestanovena

8.2. StanovenõÂ obsahu manganu, zinku, meÏdi a zÏeleza, vcÏetneÏ obsahu horÏcÏõÂku, draslõÂku,

sodõÂku a vaÂpnõÂku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje stanovenõÂ obsahu mikroprvkuÊ manganu, zinku, meÏdi, zÏeleza a makroprvkuÊ

horÏcÏõÂku, draslõÂku, sodõÂku a vaÂpnõÂku v krmivech a premixech.

UvedeneÂ prvky se stanovõÂ po mineralizaci vzorku (u organickyÂch krmiv) nebo po prÏõÂmeÂm

rozpusÏteÏ nõÂ ( u mineraÂlnõÂch krmiv), prÏõÂpadneÏ po odstraneÏnõÂ oxidu krÏemicÏiteÂho metodou atomoveÂ

absorpcÏnõÂ spektrofotometrie.

Vzorek se prÏevede do roztoku kyselinou chlorovodõÂkovou, pokud je trÏeba po zpopelneÏ nõÂ,

prÏõÂpadneÏ po odstraneÏ nõÂ oxidu krÏemicÏiteÂho, a uvedeneÂ prvky se stanovõÂ po vhodneÂm narÏedeÏnõÂ

metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrometrie.

Opakovatenost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

pro stanovenõÂ obsahu vaÂpnõÂku, zÏeleza, draslõÂku, horÏcÏõÂku a manganu 0,11 . X1) mg/kg

pro stanovenõÂ obsahu meÏdi, sodõÂku a zinku 0,15 . X1) mg/kg

1) X je vyÂsledek stanovenõÂ.

UvedenaÂ opakovatelnost platõÂ pro obsahy vaÂpnõÂku od 1 do 300 g/kg

meÏdi od 15 do 15 000 mg/kg

zÏeleza od 2 000 do 30 000 mg/kg

horÏcÏõÂku od 1 do 110 g/kg

manganu od 15 do 15 000 mg/kg

sodõÂku od 2 do 250 g/kg

zinku od 25 do 15 000 mg/kg
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9. Kyselost

9.1. StanovenõÂ volneÂ, vaÂzaneÂ a celkoveÂ kyselosti vodnõÂho vyÂluhu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ volneÂ, vaÂzaneÂ a celkoveÂ kyselosti vodnõÂho vyÂluhu. Je

pouzÏitelnyÂ pro vsÏechna krmiva s vyjõÂmkou stanovenõÂ kyselosti vodnõÂho vyÂluhu v mleÂcÏnyÂch

krmnyÂch smeÏ sõÂch.

VolnaÂ kyselost vodnõÂho vyÂluhu se stanovõÂ prÏõÂmo alkalimetrickou titracõÂ vodnõÂho vyÂluhu vzorku do

hodnoty pH = 8,5 nebo na indikaÂtor fenolftalein.

VaÂzanaÂ kyselost vodnõÂho vyÂluhu se stanovõÂ po uvolneÏnõÂ vazeb vnitrÏnõÂ neutralizace

formaldehydem alkalimetrickou titracõÂ do hodnoty pH = 8,5 nebo na indikaÂtor fenolftalein.

CelkovaÂ kyselost vodnõÂho vyÂluhu se urcÏõÂ soucÏtem vyÂsledkuÊ volneÂ a vaÂzaneÂ kyselosti vodnõÂho

vyÂluhu.

Opakovatenost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

pro vsÏechny hodnoty kyselosti 15 % relativnõÂch

9.2. StanovenõÂ kyselosti vodnõÂho vyÂluhu v mleÂcÏnyÂch krmnyÂch smeÏsõÂch

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ kyselosti vodnõÂho vyÂluhu v mleÂcÏnyÂch krmnyÂch

smeÏ sõÂch. Je pouzÏitelnyÂ pro vsÏechny druhy mleÂcÏnyÂch krmnyÂch smeÏ sõÂ a vsÏechny obsahy kyselosti.

Kyselost vodnõÂho vyÂluhu se stanovõÂ ve vodnõÂm vyÂluhu vzorku prÏõÂmo alkalimetrickou titracõÂ na

indikaÂtor fenolftalein pomocõÂ urcÏenõÂ bodu ekvivalence srovnaÂvacõÂm roztokem kobaltnateÂ soli.

Opakovatelnost

Nestanovena

10. NezÏaÂdoucõÂ laÂtky

10.1. StanovenõÂ obsahu alkaloiduÊ v lupineÏ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu alkaloiduÊ v semenech lupiny.
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Alkaloidy se vyluhujõÂ ze vzorku smeÏ sõÂ diethyletheru a chloroformu, extrahujõÂ se kyselinou

chlorovodõÂkovou a potom se vysraÂzÏõÂ kyselinou tetrakis(triwolframato)krÏemicÏitou

H4[Si(W3O10)4]. SrazÏenina se zpopelnõÂ a akaloidy se stanovõÂ jako zbytek po spaÂlenõÂ vaÂzÏkoveÏ .

Opakovatelnost

Nestanovena

10.2. StanovenõÂ obsahu kyanovodõÂku

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu kyanovodõÂku (volneÂho i vaÂzaneÂho v

glukosinolaÂtech ) v krmivech, zejmeÂna v lneÏneÂm semeni, maniokoveÂ mouce a v neÏkteryÂch

druzõÂch bobuÊ .

Vzorek se rozmõÂchaÂ ve vodeÏ , kyanovodõÂk se uvolnõÂ enzymaticky a vodnõÂ parou se prÏedestiluje do

okyseleneÂho roztoku dusicÏnanu strÏõÂbrneÂho. Kyanid strÏõÂbrnyÂ se oddeÏ lõÂ filtracõÂ a zbylyÂ dusicÏnan

strÏõÂbrnyÂ se stanovõÂ titracÏneÏ thiokyanatanem amonnyÂm.

Opakovatelnost

Nestanovena

10.3. StanovenõÂ obsahu horÏcÏicÏneÂho oleje (allylisothiokyanaÂt)

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu horÏcÏicÏneÂho oleje v pokrutinaÂch a

extrahovanyÂch sÏrotech z olejnatyÂch semen rodu Brassica a Sinapis a v krmnyÂch smeÏ sõÂch, ktereÂ

tyto pokrutiny nebo extrahovaneÂ sÏroty obsahujõÂ. HorÏcÏicÏnyÂ olej se vyjadrÏuje jako

allylisothiokyanaÂt.

HorÏcÏicÏnyÂ olej se enzymaticky uvolnõÂ, vyteÏ snõÂ destilacõÂ a po reakci s dusicÏnanem strÏõÂbrnyÂm se

stanovõÂ obsah allylisothiokyanaÂtu titracÏneÏ .

Opakovatelnost

Nestanovena

10.4. StanovenõÂ obsahu theobrominu

UÂ cÏel, rozsah a princip
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Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu theobrominu v krmivech a premixech. Obsah

theobrominu se stanovõÂ po extrakci ze vzorku smeÏ snyÂm rozpousÏteÏ dlem chloroform-amoniak

metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie (HPLC) na reversnõÂ faÂzi.

Opakovatelnost

Nestanovena

10.5. StanovenõÂ obsahu glukosinolaÂtuÊ v rÏepce

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu nejduÊ lezÏiteÏ jsÏõÂch glukosinolaÂtuÊ v rÏepce a jejõÂch

produktech.

Obsah glukosinolaÂtuÊ se stanovõÂ po enzymatickeÂ hydrolyÂze v prostrÏedõÂ pufru metodou plynoveÂ

chromatografie.

Opakovatelnost

Nestanovena

10.6. StanovenõÂ obsahu 5-vinyl-2-thiooxazolidonu (goitrin)

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vinylthiooxazolidonu (VOT) v krmivech a je

pouzÏitelnyÂ pro obsahy VOT nad 200 mg/kg.

Ze vzorku krmiva je enzymaticky uvolneÏ n 2-hydroxy-3-butenyl-isothiokyanaÂt, ze ktereÂho vznikaÂ

VOT a jeho obsah se stanovõÂ metodou plynoveÂ chromatografie nebo vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ

chromatografie

Opakovatelnost

Nestanovena

10.7. StanovenõÂ obsahu kyseliny erukoveÂ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ kyseliny erukoveÂ ve vsÏech druzõÂch rostlinnyÂch tukuÊ a

olejuÊ ruÊ zneÂho stupneÏ cÏistoty. Obsah kyseliny erukoveÂ ( kyseliny cis, trans-11 dokosenoveÂ a
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kyseliny cis,trans 13-dokosenoveÂ) je vyjaÂdrÏen jako hmotnostnõÂ podõÂl mastnyÂch kyselin C 22 : 1 z

celeÂho spektra mastnyÂch kyselin ve vzorku.

Obsah kyseliny erukoveÂ se stanovõÂ po esterifikaci mastnyÂch kyselin metodou plynoveÂ

chromatografie.

Opakovatelnost

Nestanovena

10.8. StanovenõÂ obsahu kadmia a olova

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu kadmia a olova v krmivech. Postup nenõÂ

vhodnyÂ pro premixy.

Obsah olova a kadmia se stanovõÂ v dusicÏnanoveÂm vyÂluhu popela metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ

spektrometrie nebo anodickeÂ rozpousÏteÏ cõÂ voltametrie s prÏedkoncentracõÂ na visõÂcõÂ rtut'oveÂ kapkoveÂ

elektrodeÏ .

Opakovatelnost

Nestanovena

10.9. StanovenõÂ obsahu ricinovyÂch slupek

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu ricinovyÂch slupek.

RicinoveÂ slupky se uvolnõÂ varÏenõÂm zkusÏebnõÂho vzorku v kyseleÂm a alkalickeÂm prostrÏedõÂ a jejich

obsah se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ .

Opakovatelnost

Nestanovena

10.10. StanovenõÂ obsahu fluoru

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ fluoru v krmivech.

Obsah fluoru se stanovõÂ v chloridoveÂm vyÂluhu popela iontoveÏ selektivnõÂ elektrodou.
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Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

10.11. StanovenõÂ obsahu reziduõÂ organochlorovyÂch a organofosfaÂtovyÂch pesticiduÊ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu aldrinu, dieldrinu, DDT, DDE, TDE,

endrinu, heptachloru, hexachlorcyklohexanu (HCH) a polychlorovanyÂch bifenyluÊ (PCB) v

krmivech.

Rezidua pesticiduÊ a polychlorovanyÂch bifenyluÊ (PCB) se extrahujõÂ z krmiv vhodnyÂm

rozpousÏteÏdlem a v extraktu se stanovõÂ jejich obsah pomocõÂ chromatografickyÂch metod (papõÂroveÂ ,

tenkovrstevneÂ nebo plynoveÂ).

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

10.12. StanovenõÂ obsahu hexachlorbenzenu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu hexachlorbenzenu (HCB) v tucõÂch. Obsah

hexachlorbenzenu (HCB) se stanovõÂ po prÏecÏisÏteÏnõÂ a extrakci metodou plynoveÂ chromatografie.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

10.13. StanovenõÂ obsahu dusitanuÊ

UÂ cÏel , rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu dusitanuÊ v krmivech.

Ve filtraÂtu alkalickeÂho vyÂluhu vzorku se obsah dusitanuÊ stanovõÂ po diazotaci kyselinou

sulfanilovou a naÂsledneÂ kopulaci s N-naftyl-1-etylendiamindihydrochloridem

spektrofotometricky.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna
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10.14. StanovenõÂ obsahu rtuti

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu rtuti v krmivech .

Obsah rtuti v krmivech se stanovõÂ metodou studenyÂch par na rtut'oveÂm analyzaÂtoru TMA.

Opakovatelnost

Nestanovena

10.15. StanovenõÂ obsahu aflatoxinu B1

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ aflatoxinu B1 v krmivech, vcÏetneÏ teÏ ch, kteraÂ obsahujõÂ

slupky citrusuÊ . Limit detekce je 1 mg/kg.

Vzorek krmiva se extrahuje chloroformem, zõÂskanyÂ extrakt se zfiltruje a prÏecÏistõÂ na florisiloveÂ

koloneÏ s naÂplnõÂ C18. KonecÏneÂ rozdeÏ lenõÂ a stanovenõÂ se provede metodou vysokouÂcÏinneÂ

kapalinoveÂ chromatografie (HPLC) za pouzÏitõÂ reverznõÂ faÂze a postkolonoveÂ derivatizace jodem a

fluorescencÏnõÂ detekce.

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu aflatoxinu B1 : od 10 mg/kg do 20 mg/kg 50 % relat.

od 20 mg/kg do 50 mg/kg 10 mg/kg

nad 50 mg/kg 20 % relat.

10.16. StanovenõÂ obsahu arsenu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu arsenu v krmivech .

Ve vzorku se po rozkladu kyselinou dusicÏnou v uzavrÏeneÂm systeÂmu stanovõÂ obsah arsenu

metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrometrie s hydridovou technikou.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

11. ZkousÏenõÂ silaÂzÏõÂ

11.1. ZkousÏenõÂ jakosti silaÂzÏõÂ
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UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro zkousÏenõÂ jakosti silaÂzÏovanyÂch krmiv. Postupy zkousÏenõÂ jsou

pouzÏitelneÂ pro vsÏechny druhy silaÂzÏovanyÂch krmiv.

Ze vzorku silaÂzÏe se prÏipravõÂ vodnõÂ vyÂluh. Ve vyÂluhu se urcÏõÂ hodnota pH elektrometricky, obsah

amoniaku se stanovõÂ difuznõÂ Conwayovou metodou, obsah alkoholu se stanovõÂ metodou

plynoveÂ chromatografie a obsah silaÂzÏnõÂch kyselin metodou kapilaÂrnõÂ izotachoforeÂzy.

StanovenõÂ stlacÏitelnosti u rÏõÂzkovyÂch silaÂzÏõÂ se provaÂdõÂ samostatneÏ .

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit

u stanovenõÂ pH 0,05

formoloveÂ titrace 0,1

obsahu amoniaku jako NH3 0,1

obsahu silaÂzÏnõÂch kyselin 1,0

U stanovenõÂ obsahu alkoholu a stlacÏitelnosti silaÂzÏõÂ nestanoveno.
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Postupy pro laboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

Seznam postupuÊ chemickeÂho zkousÏenõÂ doplnÏ kovyÂch laÂtek, premixuÊ a krmnyÂch smeÏ sõÂ s pouzÏitõÂm

premixuÊ

NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

1. StimulaÂtory ruÊ stu

1.1. StanovenõÂ obsahu avilamycinu A

1.2. StanovenõÂ obsahu avoparcinu A B

1.3. StanovenõÂ obsahu flavofosfolipolu A

1.4. StanovenõÂ obsahu olachindoxu A B

1.5. StanovenõÂ obsahu monensinu A

1.6. StanovenõÂ obsahu monensinu B

1.7. StanovenõÂ obsahu salinomycinu A

1.8. StanovenõÂ obsahu salinomycinu B

1.9. StanovenõÂ obsahu tylosinu A

1.10.StanovenõÂ obsahu virginiamycinu A B

1.11.StanovenõÂ obsahu zinkbacitracinu A

1.12.StanovenõÂ obsahu zinkbacitracinu B

2. Antikokcidika

2.1. StanovenõÂ obsahu amprolia A

2.2. StanovenõÂ obsahu amprolia B

2.3. StanovenõÂ obsahu diclazurilu A

2.4. StanovenõÂ obsahu lasalocidu A

2.5. StanovenõÂ obsahu maduramicinu A

2.6. StanovenõÂ obsahu metylbenzochaÂtu A

2.7. StanovenõÂ obsahu narasinu A

PrÏõÂloha cÏ. 10 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 222 / 1996CÏ aÂstka 64 Strana 2653

NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

2.8. StanovenõÂ obsahu narasinu B

2.9. StanovenõÂ obsahu nikarbazinu A

2.10. StanovenõÂ obsahu nikarbazinu B

2.11. StanovenõÂ obsahu robenidinu A B

2.12. StanovenõÂ obsahu sulfaqinoxalinu B

2.13. StanovenõÂ obsahu meticlorpindolu A

2.14. StanovenõÂ obsahu meticlorpindolu B

2.15. StanovenõÂ obsahu kurasanu A

2.16. StanovenõÂ obsahu salinomycinu - je uvedeno v cÏaÂsti 1.7 a

1.8 teÂto prÏõÂlohy

2.17. StanovenõÂ obsahu monensinu - je uvedeno v cÏaÂsti 1.5 a

1.6 teÂto prÏõÂlohy

2.18. StanovenõÂ obsahu dinitolmidu B

2.19. StanovenõÂ obsahu furazolidonu B

2.20. StanovenõÂ obsahu decoquinaÂtu B

2.21. StanovenõÂ obsahu arprinocidu B

2.22. StanovenõÂ obsahu ethopabaÂtu B

3. Chemoterapeutika

3.1. StanovenõÂ obsahu dimetridazolu A

3.2. StanovenõÂ obsahu dimetridazolu B

3.3. StanovenõÂ obsahu nifursolu B

4. Vitaminy

4.1. StanovenõÂ obsahu vitaminu A A

4.2. StanovenõÂ obsahu vitaminu A A

4.3. StanovenõÂ obsahu vitaminu A B

4.4. StanovenõÂ obsahu vitaminu E A

4.5. StanavenõÂ obsahu prÏidaneÂho vitaminu E A

4.6. StanovenõÂ obsahu vitaminu E B
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NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

4.7. StanovenõÂ obsahu cholinu B

4.8. StanovenõÂ obsahu pantothenanu vaÂpenateÂho A

4.9. StanovenõÂ obsahu vitaminuÊ B1,B2,B6 A

4.10. StanovenõÂ obsahu vitaminu B2 A

4.11. StanovenõÂ obsahu vitaminu B1 B

4.12. StanovenõÂ obsahu vitaminu B6 A

4.13. StanovenõÂ obsahu vitaminu C A

4.14. StanovenõÂ obsahu vitaminu C B

4.15. StanovenõÂ obsahu vitaminu K3 A

4.16. StanovenõÂ obsahu vitaminu K3 B

5. Mikroelementy

5.1. StanovenõÂ obsahu manganu, zinku, zÏeleza a meÏ di je

uvedeno v prÏõÂloze cÏ.9, cÏaÂst 8 teÂto vyhlaÂsÏky

5.2. StanovenõÂ obsahu kobaltu B

5.3. StanovenõÂ obsahu selenu B

5.4. StanovenõÂ obsahu jodu B

6. Vehikula a pojiva

6.1. StanovenõÂ obsahu oxidu krÏemicÏiteÂho je uvedeno v prÏõÂloze

cÏ.9, cÏaÂst 7 teÂto vyhlaÂsÏky

6.2. StanovenõÂ obsahu oxidu hliniteÂho je uvedeno v prÏõÂloze cÏ. 9,

cÏaÂst 7 teÂto vyhlaÂsÏky

7. VyÂpocÏty

7.1. VyhodnocovaÂnõÂ a vyÂpocÏet vyÂsledkuÊ stanovenõÂ obsahu A

doplnÏ kovyÂch laÂtek difuznõÂ plotnovou metodou

8. Antioxidanty

8.1. StanovenõÂ obsahu etoxyquinu B

8.2. StanovenõÂ obsahu butylhydroxytoluenu,

butylhydroxyanisolu a galaÂtuÊ B
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NaÂzev postupu OznacÏenõÂ

postupu

9. Barviva

9.1. StanovenõÂ obsahu kapsantinu v paprice B

9.2. StanovenõÂ obsahu nativnõÂch a prÏidanyÂch karotenoiduÊ B

10. Konzervanty

10.1. StanovenõÂ obsahu kyseliny mravencÏõÂ B

10.2. StanovenõÂ obsahu oxidu sirÏicÏiteÂho B

10.3. StanovenõÂ obsahu formaldehydu A

11. ZchutnÏ ovadla

11.1. StanovenõÂ obsahu sacharinu B

12. Mikrobiotika

12.1. StanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ bakteriõÂ kmene Streptococcus B

12.2. StanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ bakteriõÂ kmene Bacillus B
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1. StimulaÂtory ruÊ stu

1.1. StanovenõÂ obsahu avilamycinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu avilamycinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah avilamycinu se stanovõÂ difuznõÂm plotnovyÂm postupem na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na

ruÊ st testovacõÂho mikroorganismu Micrococcus luteus ATCC 10 240.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.2. StanovenõÂ obsahu avoparcinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

PouzÏõÂvajõÂ se trÏi zkusÏebnõÂ postupy, z nichzÏ dva pro stanovenõÂ avoparcinu v premixech bez i za

prÏõÂtomnosti ionoforovyÂch kokcidiostatik, trÏetõÂ pro stanovenõÂ obsahu avoparcinu v krmivech. Po

rozpusÏteÏ nõÂ stanoveneÂ navaÂzÏky vzorku premixu nebo krmiva ve smeÏ si aceton-voda-kyselina

chlorovodõÂkovaÂ se obsah avoparcinu stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho

mikroorganismu Bacillus subtilis ATCC 6633 mikrobiologickou difuÂznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.3. StanovenõÂ obsahu flavofosfolipolu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu flavofosfolipolu v premixech.

Obsah flavofosfolipolu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho

mikroorganismu Staphylococcus aureus ATCC 6538 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.4. StanovenõÂ obsahu olachindoxu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu olachindoxu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.
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Obsah olachindoxu se stanovõÂ po extrakci smeÏ sõÂ aceton-voda a vycÏerÏenõÂ CarresovyÂmi cÏinidly

metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.5. StanovenõÂ obsahu monensinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu monensinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah monensinu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ jeho inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho

mikroorganismu Bacillus subtilis ATCC 6633 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.6. StanovenõÂ obsahu monensinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu monensinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah monensinu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ snyÂm rozpousÏteÏ dlem hexan-octan ethylnatyÂ

metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reversnõÂ faÂzi s postkolonovou derivatizacõÂ.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.7. StanovenõÂ obsahu salinomycinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu salinomycinu v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah salinomycinu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho mikroorganismu

Bacillus subtilis ATCC 6633 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena
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1.8. StanovenõÂ obsahu salinomycinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu salinomycinu v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah salinomycinu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ snyÂm rozpousÏteÏdlem hexan-octan

ethylnatyÂ metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reversnõÂ faÂzi s postkolonovou

derivatizacõÂ.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.9. StanovenõÂ obsahu tylosinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu tylosinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah tylosinu se stanovõÂ po extrakci vzorku ethylalkoholem na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na

ruÊ st testovaneÂho mikroorganismu Micrococcus varians ATCC 9341 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.10. StanovenõÂ obsahu virginiamycinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu virginiamycinu v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah virginiamycinu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ sõÂ kyseliny citronoveÂ a acetonu na

zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho mikroorganismu Micrococcus varians ATCC

9341 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu virginamycinu: do 10 mg/kg 2 mg/kg

od 10 do 25 mg/kg 20 % relat.
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od 25 do 50 mg/kg 5 mg/kg

nad 50 mg/kg 10 % relat.

1.11. StanovenõÂ obsahu zinkbacitracinu difuzõÂ na agaru

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ zinkbacitracinu v premixech.

Obsah zinkbacitracinu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho

mikroorganismu Micrococcus luteus ATCC 10 240 difuÂznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

1.12. StanovenõÂ obsahu zinkbacitracinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ zinkbacitracinu v krmivech a premixech. Mez

stanovitelnosti je obsah zinkbacitracinu 5 mg/kg.

Obsah zinkbacitracinu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho

mikroorganismu Micrococcus luteus ATCC 10 240 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu zinkbacitracinu: do 10 mg/kg 2 mg/kg

od 10 mg/kg do 25 mg/kg 20 % relat.

od 25 mg/kg do 50 mg/kg 5 mg/kg

nad 50 mg/kg 10 % relat.

2. Antikokcidika

2.1. StanovenõÂ obsahu amprolia

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu amprolia v premixech a v krmnyÂch smeÏ sõÂch.
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Obsah amprolia se stanovõÂ po extrakci ethylalkoholem metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ

chromatografie nebo metodou izotachoforetickou nebo po reakci s acetylaminonitrothiazolem

spektrofotometricky.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.2. StanovenõÂ obsahu amprolia

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu amprolia v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Mez stanovitelnosti je 40 mg/kg amprolia.

Obsah amprolia se stanovõÂ po extrakci methylalkoholem spektrofotometrickou metodou.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu amprolia: do 100 mg/kg 10 mg/kg

od 100 do 5 000 mg/kg 10% relat.

od 5 000 do 10 000 mg/kg 500 mg/kg

nad 10 000 mg/kg 5 % relat.

2.3. StanovenõÂ obsahu diclazurilu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu diclazurilu v premixech pro obsahy 20 mg/kg

azÏ 4 000 mg/kg.

Obsah diclazurilu se stanovõÂ po extrakci methylalkoholem metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ

chromatografie s iontovyÂmi paÂry na reverznõÂ faÂzi s pouzÏitõÂm UV detekce.

Opakovatelnost

Nestanovena
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2.4. StanovenõÂ obsahu lasalocidu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu lasalocidu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah lasalocidu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho mikroorganismu

Bacillus subtilis ATCC 6633 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.5. StanovenõÂ obsahu maduramicinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu maduramicinu v premixech a v krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah maduramicinu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ sõÂ acetonitrilu s dichlormethanem,

derivatizaci dansylhydrazinem metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reverznõÂ faÂzi

s pouzÏitõÂm fluorimetrickeÂ nebo UV detekce.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.6. StanovenõÂ obsahu methylbenzochaÂtu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu methylbenzochaÂtu v krmnyÂch smeÏ sõÂch. Mez

stanovitelnosti je 1 mg/kg.

Obsah methylbenzochaÂtu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ snyÂm rozpousÏteÏdlem methanol-

kyselina methansulfonovaÂ metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reverznõÂ faÂzi.

Opakovatelnost

Nestanovena
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2.7. StanovenõÂ obsahu narasinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu narasinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah narazinu se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho mikroorganismu

Bacillus subtilis ATCC 6633 difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.8. StanovenõÂ obsahu narasinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu narasinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah narasinu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ snyÂm rozpousÏteÏdlem hexan-octan ethylnatyÂ

metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reverznõÂ faÂzi s postkolonovou derivatizacõÂ.

Opakovatelnost.

Nestanovena

2.9. StanovenõÂ obsahu nikarbazinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu nikarbazinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah nikarbazinu se stanovõÂ spektrofotometricky po extrakci n-hexanem a chromatografickeÂ

separaci v prostrÏedõÂ alkalickeÂho roztoku chloridu draselneÂho.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.10. StanovenõÂ obsahu nikarbazinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu nikarbazinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Mez stanovitelnosti je 20 mg/kg.

Obsah nikarbazinu se stanovõÂ po extrakci dimethylformamidem spektrofotometricky prÏi 430 nm.
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu nikarbazinu: pod 100 mg/kg 10 mg/kg

od 100 do 5 000 mg/kg 10 % relat.

od 5 000 do 10 000 mg/kg 500 mg/kg

nad 10 000 mg/kg 5 % relat.

2.11. StanovenõÂ obsahu robenidinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu robenidinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah robenidinu se stanovõÂ po extrakci vzorku okyselenyÂm methylalkoholem metodou

vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie (HPLC) na reverznõÂ faÂzi s pouzÏitõÂm UV detekce.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.12. StanovenõÂ sulfaquinoxalinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu sulfaquinoxalinu v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch. Mez stanovitelnosti je 20 mg/kg.

Obsah sulfaquinoxalinu se stanovõÂ po extrakci vzorku dimethyformamidem s chloroformem a po

jeho alkalickeÂ hydrolyÂze diazotacõÂ a kopulacõÂ N-2-aminoethyl-1-naftylaminem, spektrofoto-

metricky prÏi vlnoveÂ deÂlce 545 nm.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu sulfaquinoxalinu: 20 azÏ 100 mg/kg 10 mg/kg

100 azÏ 5 000 mg/kg 10 % relat.

5 000 azÏ 10 000 mg/kg 500 mg/kg

nad 10 000 mg/kg 5 % relat.
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2.13. StanovenõÂ obsahu meticlorpindolu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu meticlorpindolu v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah meticlorpindolu se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ sõÂ methylalkoholu a hydroxidu

amonneÂho metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu meticlorpindolu: pod 100 mg/kg 5 mg/kg

nad 100 mg/kg 5 % relat.

2.14. StanovenõÂ obsahu meticlorpindolu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu meticlorpindolu v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Meticlorpindol se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ snyÂm rozpousÏteÏdlem methanol-chloroform-

amoniak po naÂsledneÂm prÏecÏisÏteÏnõÂ chromatografiõÂ na pevneÂ faÂzi spektrofotometricky.

Opakovatelnost

Nestanovena

2.15. StanovenõÂ obsahu kurasanu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ kurasanu v premixech.

Obsah kurasanu se stanovõÂ po extrakci hexanem spektrofotometricky v UV oblasti prÏi vlnoveÂ

deÂlce 361 nm.

Opakovatelnost.

Nestanovena

2.16. StanovenõÂ obsahu salinomycinu

Postup stanovenõÂ obsahu salinomycinu je uveden v cÏaÂsti 1 teÂto prÏõÂlohy.
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2.17. StanovenõÂ obsahu monenzinu

Postup stanovenõÂ obsahu monenzinu je uveden cÏaÂsti 1 teÂto prÏõÂlohy.

2.18. StanovenõÂ dinitolmidu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu dinitolmidu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Mez stanovitelnosti je 40 mg/kg.

Obsah dinitolmidu se stanovõÂ po extrakci vzorku acetonitrilem spektrofotometricky.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu dinitolmidu : pod 100 mg/kg 10 mg/kg

od 100 do 5 000 mg/kg 10 % relat.

od 5 000 do 10 000 mg/kg 500 mg/kg

nad 10 000 mg/kg 5 % relat.

2.19. StanovenõÂ obsahu furazolidonu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu furazolidonu v krmivech a premixech. Mez

stanovitelnosti je 10 mg/kg.

Vzorek je extrahovaÂn acetonem a po reakci s mocÏovinou je obsah furazolidonu stanoven

spektrofotometricky prÏi vlnoveÂ deÂlce 375 nm.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu furazolidonu: od 10 do 20 mg/kg 50 % relat.

od 20 do 100 mg/kg 10 mg/kg

od 100 do 5 000 mg/kg 10 % relat.

od 5 000 do 10 000 mg/kg 500 mg/kg

nad 10 000 mg/kg 5 % relat.
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2.20. StanovenõÂ obsahu decoquinaÂtu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu decoquinaÂtu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Vzorek se extrahuje methanolickyÂm roztokem chloridu vaÂpenateÂho a obsah decoquinaÂtu se

stanovõÂ fluorometricky.

Opakovatelnost.

Nestanovena

2.21. StanovenõÂ obsahu arprinocidu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu arprinocidu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Vzorek se extrahuje chloroformem a obsah arprinocidu se stanovõÂ metodou vysokouÂcÏinneÂ

kapalinoveÂ chromatografie s UV detekcõÂ prÏi 254 nm.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

2.22. StanovenõÂ obsahu ethopabaÂtu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu ethopabaÂtu v krmivech.

Obsah, kteryÂ se stanovõÂ po extrakci vzorku smeÏ sõÂ methylalkohol - voda a prÏecÏisÏteÏ nõÂ

chromatografiõÂ na pevneÂ faÂzi metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie s pouzÏitõÂm UV

detekce prÏi 280 nm.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

3. Chemoterapeutika

3.1. StanovenõÂ obsahu dimetridazolu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu dimetridazolu v krmivech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.
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Obsah dimetridazolu se stanovõÂ polarograficky po extrakci kyselinou chlorovodõÂkovou v prostrÏedõÂ

octanu sodneÂho.

Opakovatelnost

Nestanovena

3.2. StanovenõÂ obsahu dimetridazolu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu dimetridazolu v krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah dimetridazolu se stanovõÂ po extrakci vzorku methylalkoholem a prÏecÏisÏteÏ nõÂ chromatografiõÂ

na pevneÂ faÂzi spektrofotometricky.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu dimetridazolu: do 4 mg/kg 50 % relat.

od 4 do 10 mg/kg 2 mg/kg

od 10 do 25 mg/kg 20 % relat.

od 25 do 50 mg/kg 5 mg/kg

od 50 do 5000 mg/kg 10 % relat.

od 5000 do 10000 mg/kg 500 mg/kg

od 10 000 mg/kg 5 % relat.

3.3. StanovenõÂ obsahu nifursolu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu nifursolu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch .

Nifursol se extrahuje z krmiva dimethylformamidem. Obsah nifursolu se po reakci s

fenylhydrazinem stanovõÂ spektrofotometricky prÏi 555 nm.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna
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4. Vitaminy

4.1. StanovenõÂ obsahu vitaminu A

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu A v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah vitaminu A se stanovõÂ po alkalickeÂ hydrolyÂze a naÂsledneÂ extrakci na pevneÂ faÂzi a po

prÏevedenõÂ do organickeÂho rozpousÏteÏ dla metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie s UV

detekcõÂ prÏi 254 nm.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.2. StanovenõÂ obsahu vitaminu A

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu A v premixech a v krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah vitaminu A se stanovõÂ v premixech po alkalickeÂ hydrolyÂze a naÂsledneÂ extrakci do

organickeÂho rozpousÏteÏdla spektrofotometricky. Po odstraneÏ nõÂ interferujõÂcõÂch laÂtek chromatografiõÂ

na pevneÂ faÂzi je postup pouzÏitelnyÂ i pro krmneÂ smeÏ si.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.3. StanovenõÂ obsahu vitaminu A

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu A v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah vitaminu A se stanovõÂ po alkalickeÂ hydrolyÂze a naÂsledneÂ extrakci organickyÂm

rozpousÏteÏdlem metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reverznõÂ faÂzi.

Opakovatelnost

Nestanovena
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4.4 StanovenõÂ obsahu vitaminu E

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu E v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah vitaminu E se stanovõÂ po alkalickeÂ hydrolyÂze a naÂsledneÂ extrakci na pevneÂ faÂzi a prÏevedenõÂ

do organickeÂho rozpousÏteÏdla metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na normaÂlnõÂ

faÂzi.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.5. StanovenõÂ obsahu prÏidaneÂho vitaminu E

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu prÏidaneÂho vitaminu E v premixech a krmnyÂch

smeÏ sõÂch.

Obsah prÏidaneÂho vitaminu E se stanovõÂ metodou plynoveÂ chromatografie po extrakci vzorku

diethyletherem nebo hexanem prÏõÂmo, poprÏ. po prÏecÏisÏteÏnõÂ na sloupci oxidu hliniteÂho.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.6. StanovenõÂ obsahu vitaminu E

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu E v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Obsah vitaminu E se stanovõÂ po alkalickeÂ hydrolyÂze a naÂsledneÂ extrakci organickyÂm

rozpousÏteÏdlem metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie na reverznõÂ faÂzi.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.7. StanovenõÂ obsahu cholinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu cholinu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.
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Obsah cholinu se stanovõÂ po alkalickeÂ hydrolyÂze vzorku hydroxidem barnatyÂm a po prÏecÏisÏteÏ nõÂ na

ionexu spektrofotometricky.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.8. StanovenõÂ obsahu pantothenanu vaÂpenateÂho

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu pantothenanu vaÂpenateÂho v premixech.

Obsah pantothenanu vaÂpenateÂho se stanovõÂ na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho

mikroorganismu Saccharomyces carlsbergensis 4288 (ATCC 9080) difuznõÂ plotnovou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.9. StanovenõÂ vitaminuÊ B1,B2 a B6

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminuÊ B1, B2 a B6 v premixech a

krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Vitaminy B1 (thiamin), B2 (riboflavin) a B6 (pyridoxin) se extrahujõÂ ze vzorku krmiva vodou a

po hydrolyÂze kyselinou chloristou se obsah stanovõÂ metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromato-

grafie s vyuzÏitõÂm iontovyÂch paÂruÊ na reverznõÂ faÂzi. Detekce vitaminu B2 a B6 se provaÂdõÂ prÏõÂmo

fluorimetricky, zatõÂmco vitamin B1 se prÏed detekcõÂ nejprve oxiduje derivatizacÏnõÂm cÏinidlem v

reakcÏnõÂ smycÏce postkolonoveÂ derivatizace.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.10. StanovenõÂ obsahu vitaminu B2

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu B2 v premixech.
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Obsah vitaminu B2 se stanovõÂ fluorimetricky v mõÂrneÏ okyseleneÂm prostrÏedõÂ na zaÂkladeÏ

fluorescence prÏi vlnoveÂ deÂlce 440 nm nebo difuznõÂ plotnovou metodou na zaÂkladeÏ inhibicÏnõÂho

uÂcÏinku na ruÊ st testovacõÂho mikroorganismu Lactobacillus rhamnosus ATCC 7469 (CCM 1825).

Opakovatelnost

Nestanovena

4.11. StanovenõÂ obsahu vitaminu B1

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu B1 v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch .

Mez stanovitelnosti je 5 mg/kg.

Vzorek se prÏevede do roztoku horkou zrÏedeÏ nou kyselinou sõÂrovou s naÂsledujõÂcõÂ enzymatickou

hydrolyÂzou. Po alkalickeÂ oxidaci se vzniklyÂ thiochrom extrahuje isobutylalkoholem a obsah

vitaminu B1 se stanovõÂ fluorimetricky.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu vitaminu B1: do 500 mg/kg 10 % relat.

nad 500 mg/kg 5 % relat.

4.12. StanovenõÂ obsahu vitaminu B6

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu B6 v premixech.

Vitamin B6 ve vsÏech jeho formaÂch se stanovõÂ na zaÂkladeÏ stimulacÏnõÂho uÂcÏinku na testovacõÂ

mikroorganismus kvasinky Saccharomyces carlsbergensis 4228 (ATCC 9080) difuznõÂ plotnovou

metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.13. StanovenõÂ obsahu vitaminu C

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu C v premixech.
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Obsah vitaminu C se stanovõÂ v prostrÏedõÂ kyseliny metafosforecÏneÂ a ethylalkoholu polarograficky

metodou vnitrÏnõÂho standardu.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.14. StanovenõÂ obsahu vitaminu C

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu C v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Mez stanovitelnosti je 5 mg/kg.

Obsah vitaminu C se stanovõÂ po extrakci a prÏecÏisÏteÏnõÂ na chromatografickeÂ koloneÏ

spektrofotometricky.

Pro krmiva s obsahem nizÏsÏõÂm nezÏ 10 000 mg/kg vitaminu C se hydrazonovaÂ forma po eluci z

chromatografickeÂ kolony izoluje pomocõÂ chromatografie na tenkeÂ vrstveÏ .

Opakovatelnost

Nestanovena

4.15. StanovenõÂ obsahu vitaminu K3

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu K3 v premixech.

Obsah vitaminu K3 se stanovõÂ po extrakci smeÏ sõÂ ethylalkohol - kyselina metafosforecÏnaÂ

polarografickou metodou.

Opakovatelnost

Nestanovena

4.16. StanovenõÂ obsahu vitaminu K3

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu vitaminu K3 v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.

Mez stanovitelnosti je 1 mg/kg.

Po extrakci vzorku ethylalkoholem se stanovõÂ obsah vitaminu K3 spektrofotometricky prÏi vlnoveÂ

deÂlce 635 nm.
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Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu vitaminu K3: do 10 mg/kg 20 % relat.

od 10 do 14 mg/kg 2 mg/kg

od 14 do 100 mg/kg 15 % relat.

od 100 do 150 mg/kg 15 mg/kg

nad 150 mg/kg 10 % relat.

5. Mikroelementy

5.1. StanovenõÂ obsahu manganu , zinku , zÏeleza a meÏdi

Postup stanovenõÂ obsahu meÏdi, zÏeleza, manganu a zinku je uvedena v prÏõÂloze cÏ. 9, cÏaÂst 8 teÂto

vyhlaÂsÏky.

5.2. StanovenõÂ kobaltu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu kobaltu v premixech a v krmnyÂch smeÏ sõÂch.

StanovenõÂ je zalozÏeno na principu tvorby barevneÂho komplexu kobaltu s 2-nitroso-1-naftolem

jehozÏ absorbance se meÏ rÏõÂ spektrofotometricky.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏma paralelnõÂmi stanovenõÂmi provaÂdeÏnyÂmi na stejneÂm vzorku nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi

obsahu kobaltu : do 5 mg/kg 50 % relat.

od 5 do 10 mg/kg 2,5 mg/kg

od 10 do 30 mg/kg 25 % relat.

od 30 do 50 mg/kg 7,5 mg/kg

nad 50 mg/kg 15 % relat.

5.3. StanovenõÂ obsahu selenu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ selenu v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch.
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Ve vzorku se po rozkladu kyselinou dusicÏnou v uzavrÏeneÂm systeÂmu stanovõÂ obsah selenu

metodou atomoveÂ absorpcÏnõÂ spektrometrie s hydridovou technikou.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

5.4. StanovenõÂ obsahu jodu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu jodu v premixech.

Vzorek se mineralizuje po prÏõÂdavku ethanolickeÂho roztoku hydroxidu draselneÂho prÏi 520 8C.

Jodidy se zoxidujõÂ manganistanem draselnyÂm na jodicÏnany. Po prÏidaÂnõÂ jodidu draselneÂho se

uvolnõÂ jod, kteryÂ se stanovõÂ titracõÂ thiosõÂranem sodnyÂm.

Opakovatelnost

Nestanovena

6. Vehikula a pojiva

6.1. StanovenõÂ oxidu krÏemicÏiteÂho

Postup stanovenõÂ obsahu oxidu krÏemicÏiteÂho je uveden v prÏõÂloze cÏ. 9, cÏaÂst 7 teÂto vyhlaÂsÏky.

6.2. StanovenõÂ oxidu hliniteÂho

Postup stanovenõÂ obsahu oxidu hliniteÂho je uveden v prÏõÂloze cÏ. 9, cÏaÂst 7 teÂto vyhlaÂsÏky.

7. VyÂpocÏty

7.1. VyhodnocovaÂnõÂ a vyÂpocÏet vyÂsledkuÊ stanovenõÂ doplnÏ kovyÂch laÂtek difuznõÂ plotnovou

metodou

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje uzancÏneÏ zaÂvaznyÂ zpuÊ sob pro vyhodnocovaÂnõÂ a vyÂpocÏet vyÂsledku prÏi stanovenõÂ

obsahu doplnÏ kovyÂch laÂtek v premixech a krmnyÂch smeÏ sõÂch difuznõÂ plotnovou metodou.

PruÊ meÏ ry inhibicÏnõÂch nebo stimulacÏnõÂch zoÂn, vzniklyÂch prÏi stanovenõÂ doplnÏ kovyÂch laÂtek difuznõÂ

plotnovou metodou, se meÏ rÏõÂ pomocõÂ odpichovaÂtka s prÏesnostõÂ nejmeÂneÏ na 0,1 mm. Ze souboru
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takto zõÂskanyÂch hodnot se vypocÏõÂtaÂ aritmetickyÂ pruÊ meÏ r pro kazÏdou koncentraci zkousÏeneÂho

vzorku i standardu.

8. Antioxidanty

8.1. StanovenõÂ obsahu ethoxyquinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu ethoxyquinu v krmivech a v premixech.

Ethoxyquin je ze vzorku extrahovaÂn methylalkoholem a alikvotnõÂ podõÂl extraktu se po zrÏedeÏnõÂ

vodou reextrahuje do petroletheru a obsah ethoxyquinu se stanovõÂ fluorimetricky.

Opakovatelnost

Nestanovena

8.2. StanovenõÂ obsahu butylhydroxytoluenu, butylhydroxyanisolu a galaÂtuÊ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu butylhydroxytoluenu, butylhydroxyanisolu a

galaÂtuÊ v tucõÂch.

Vzorek se rozpustõÂ v hexanu a butylhydroxytoluenu, butylhydroxyanisol a galaÂty se extrahujõÂ

acetonitrilem. VlastnõÂ stanovenõÂ se provaÂdõÂ metodou vysokouÂcÏinneÂ kapalinoveÂ chromatografie

s pouzÏitõÂm UV detekce prÏi 280 nm.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

9. Barviva

9.1. StanovenõÂ kapsantinu v paprice

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ celkoveÂho obsahu barviva vyjaÂdrÏeneÂho jako

kapsantin, kteryÂ je prÏevazÏujõÂcõÂm barvivem papriky.

Obsah kapsantinu se stanovõÂ po extrakci vzorku benzenem metodou podle Benedikta

spektrofotometricky.
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Opakovatelnost

Nestanovena

9.2. StanovenõÂ obsahu nativnõÂch a prÏidanyÂch karotenoiduÊ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahuÊ esteruÊ kyseliny apo-karotinoveÂ , citranaxantinu

a kantaxantinu, poprÏ. karoteÂnuÊ , vesÏkeryÂch xantofyluÊ , luteinu a zeaxantinu.

Vzorek se extrahuje rozpousÏteÏdlem, prÏecÏistõÂ se chromatografiõÂ na pevneÂ faÂzi a obsah prÏõÂslusÏneÂho

barviva se stanovõÂ spektrofotometricky.

Opakovatelnost

RozdõÂl mezi dveÏ ma paralelnõÂmi stanovenõÂmi obsahu karotenoiduÊ provaÂdeÏ nyÂmi na stejneÂm vzorku

nesmõÂ prÏekrocÏit 15 % relativnõÂch.

10 . Konzervanty

10.1. StanovenõÂ obsahu kyseliny mravencÏõÂ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu kyseliny mravencÏõÂ v silaÂzÏõÂch.

Kyselina mravencÏõÂ se stanovuje metodou podle Fuchse. TeÏkaveÂ kyseliny, vydestilovaneÂ ze

vzorku, se podrobõÂ reakci s manganistanem draselnyÂm. Kyselina mravencÏõÂ je jako jedinaÂ

oxidovaÂna v neutraÂlnõÂm nebo slabeÏ alkalickeÂm prostrÏedõÂ.

Opakovatelnost

Nestanovena

10.2. StanovenõÂ obsahu oxidu sirÏicÏiteÂho

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu oxidu sirÏicÏiteÂho v krmivech.

Oxid sirÏicÏityÂ se uvolnõÂ po okyselenõÂ vzorku krmiva a jõÂmaÂ se do roztoku elektrolytu. Obsah oxidu

sirÏicÏiteÂho se stanovõÂ metodou diferencÏnõÂ pulznõÂ polarografie.

Opakovatelnost

Nestanovena
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10.3. StanovenõÂ obsahu formaldehydu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu formaldehydu v krmivech.

Ze vzorku se po okyselenõÂ kyselinou fosforecÏnou izoluje formaldehyd destilacõÂ s vodnõÂ parou a

formaldehyd se v destilaÂtu stanovõÂ po reakci s kyselinou chromotropovou spektrofotometricky prÏi

570 nm.

Opakovatelnost

Nestanovena

11. ZchutnÏ ovadla

11.1. StanovenõÂ obsahu sacharinu

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ obsahu sacharinu v krmivech a premixech.

Sacharin se extrahuje z vodneÂho roztoku vzorku krmiva chloroformem a jeho obsah se stanovõÂ

metodou diferencÏnõÂ pulznõÂ polarografie.

Opakovatelnost

NezjisÏteÏna

12. Mikrobiotika

12.1. StanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ bakteriõÂ kmene Streptococcus

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ kmene Streptococcus skupiny D v

premixech a v krmnyÂch smeÏ sõÂch.

StanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ bakteriõÂ kmene Streptococcus se provaÂdõÂ na selektivnõÂch puÊ daÂch podle

Slanetze a Bartleye. NaocÏkovaneÂ puÊ dy jsou kultivovaÂny prÏi 37 8C + 18C. RuÊ st a pocÏty koloniõÂ se

vyhodnocujõÂ po dvou a cÏtyrÏdennõÂ kultivaci.

Opakovatelnost

Nestanovena
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12.2. StanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ bakteriõÂ kmene Bacillus

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ kmene Bacillus v premixech a v

krmivech.

StanovenõÂ pocÏtu zaÂrodkuÊ bakteriõÂ kmene Bacillus se provaÂdõÂ po anaerobnõÂ kultivaci na krevnõÂm

agaru prÏi 37 8C. PocÏty koloniõÂ, charakteristickeÂ pro daneÂ mikroorganismy, se vyhodnocujõÂ po 18

azÏ 24 hodinaÂch.

Opakovatelnost

Nestanovena
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LaboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

Seznam postupuÊ fyzikaÂlnõÂho zkousÏenõÂ krmiv

NaÂzev postupu OznacÏenõÂ postupu

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1. StanovenõÂ odrolu lisovanyÂch krmiv A

2. StanovenõÂ zrnitosti A

3. StanovenõÂ ferromagnetickyÂch prÏõÂmeÏ sõÂ A

PrÏõÂloha cÏ. 11 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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1. StanovenõÂ odrolu lisovanyÂch krmiv

UÂ cÏel , rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ odrolu u granulovanyÂch krmiv. Postup je pouzÏitelnyÂ

pro vsÏechny druhy krmiv a premixuÊ .

Odrol se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako sypkyÂ podõÂl po oddeÏ lenõÂ granulõÂ na prÏedepsaneÂm sõÂtu.

2. StanovenõÂ zrnitosti

UÂ cÏel , rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ zrnitosti sypkyÂch krmiv. Postup je pouzÏitelnyÂ pro

vsÏechny druhy krmiv a premixuÊ .

Zrnitost se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ jako hmotnostnõÂ podõÂly cÏaÂstic ruÊ znyÂch velikostõÂ proseÂvacõÂ zkousÏkou

konecÏneÂho vzorku na prÏedepsanyÂch sõÂtech.

3. StanovenõÂ feromagnetickyÂch prÏõÂmeÏsõÂ

UÂ cÏel, rozsah a princip

Postup specifikuje podmõÂnky pro stanovenõÂ feromagnetickyÂch prÏõÂmeÏ sõÂ. Postup je pouzÏitelnyÂ pro

vsÏechny druhy krmiv a premixuÊ .

FerromagnetickeÂ prÏõÂmeÏ si se stanovõÂ vaÂzÏkoveÏ na zaÂkladeÏ svyÂch magnetickyÂch vlastnostõÂ po

separaci ze vzorku krmiva magnetem.
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PrÏõÂloha cÏ. 12 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.

LaboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

Seznam postupuÊ smysloveÂho zkousÏenõÂ krmiv

NaÂzev postupu OznacÏenõÂ postupu

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1. PosuzovaÂnõÂ barvy, struktury a konzistence A

2. PosuzovaÂnõÂ pachu A
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1. PosuzovaÂnõÂ barvy,struktury a konzistence

Princip

PosuzujõÂ se a stanovõÂ odchylky od barvy typickeÂ pro daneÂ krmivo, u struktury a konzistence

kvalita opracovaÂnõÂ krmnyÂch surovin, prÏõÂpadneÂ porusÏenõÂ puÊ vodnõÂho stavu krmiva , u lisovanyÂch

krmiv velikost granulõÂ.

2. PosuzovaÂnõÂ pachu

Princip

Posuzuje se druh a intenzita pachu v puÊ vodnõÂm stavu a po zahrÏaÂtõÂ a odchylky od pachu, kteryÂ je

pro daneÂ krmivo typickyÂ.
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PrÏõÂloha cÏ. 13 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.

LaboratornõÂ zkousÏenõÂ krmiv, doplnÏ kovyÂch laÂtek a premixuÊ

Seznam postupuÊ speciaÂlnõÂho zkousÏenõÂ krmiv

NaÂzev postupu OznacÏenõÂ postupu

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1. Mikroskopie krmiv A

2. StanovenõÂ sÏkuÊ dcuÊ v obilovinaÂch, lusÏteÏninaÂch a olejninaÂch A

3. StanovenõÂ sÏkuÊ dcuÊ v krmnyÂch smeÏ sõÂch A

4. StanovenõÂ sneÏ tivosti psÏenice A

5. StanovenõÂ druhoveÂ cÏistoty, necÏistot a sÏkodlivyÂch

necÏistot u obilovin, lusÏteÏ nin a olejnin A
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1. Mikroskopie krmiv

SlouzÏõÂ k identifikaci jednotlivyÂch druhuÊ krmiv a k urcÏenõÂ prÏõÂtomnosti semen a ploduÊ , uvedenyÂch

jako nezÏaÂdoucõÂ laÂtky ve vyhlaÂsÏce Ministerstva zemeÏdeÏ lstvõÂ cÏ.194/1996 Sb., kterou se provaÂdõÂ

zaÂkon o krmivech. BuneÏ cÏneÂ struktury se posuzujõÂ mikroskopicky porovnaÂnõÂm s preparaÂty

prÏipravenyÂmi z jednotlivyÂch druhuÊ krmiv, zbavenyÂch vsÏech cizõÂch prÏõÂmeÏ sõÂ.

2. StanovenõÂ sÏkuÊ dcuÊ v obilovinaÂch, lusÏteÏninaÂch a olejninaÂch

Princip

ZÏ ivõÂ sÏkuÊ dci se zjisÏt'ujõÂ po prosaÂtõÂ vzorku v propadu, poprÏ. v podõÂlu na sõÂteÏ bud' pouhyÂm okem,

poprÏ. pomocõÂ lupy nebo stereoskopickyÂm mikroskopem. Seznam sÏkuÊ dcuÊ je uveden v prÏõÂloze cÏ.2

vyhlaÂsÏky Ministerstva zemeÏdeÏ lstvõÂ cÏ. 194/1996 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o krmivech.

3. StanovenõÂ sÏkuÊ dcuÊ v krmnyÂch smeÏsõÂch

Princip

ZÏ ivõÂ sÏkuÊ dci se zjisÏt'ujõÂ po prosaÂtõÂ vzorku v propadu, poprÏ. v podõÂlu na sõÂteÏ bud' pouhyÂm okem,

poprÏ. pomocõÂ lupy nebo stereoskopickyÂm mikroskopem . Seznam sÏkuÊ dcuÊ je uveden v prÏõÂloze cÏ.2

vyhlaÂsÏky Ministerstva zemeÏdeÏ lstvõÂ cÏ. 194/1996 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o krmivech.

4. StanovenõÂ sneÏtivosti psÏenice

Princip

Za sneÏ tivou se povazÏuje psÏenice, kteraÂ obsahuje zrna napadenaÂ sneÏ tõÂ, sneÏ tiveÂ kulicÏky, prÏõÂpadneÏ

vykazuje pach po sneÏ ti.

KonecÏnyÂ vzorek se vysype na sveÏ tlou podlozÏku a smysloveÏ se posuzuje zamazaÂnõÂ zrn spoÂrami

sneÏ ti, vyÂskyt sneÏ tivyÂch kulicÏek a pachu po sneÏ ti. JestlizÏe vzorek vykazuje kteryÂkoliv z uvedenyÂch

znakuÊ , oznacÏõÂ se psÏenice za sneÏ tivou.
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5. StanovenõÂ druhoveÂ cÏistoty, necÏistot a sÏkodlivyÂch necÏistot u obilovin, lusÏteÏnin a olejnin

Princip

Mechanicky nebo rucÏneÏ se z pomeÏ rneÂ cÏaÂsti konecÏneÂho vzorku oddeÏ lõÂ necÏistoty a sÏkodliveÂ

necÏistoty se vyjadrÏujõÂ jako % podõÂl.
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PrÏõÂloha cÏ. 14 k vyhlaÂsÏce cÏ. 222/1996 Sb.
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ZkousÏenõÂ homogenity

1. Homogenita premixuÊ , kompletnõÂch a doplnÏ kovyÂch krmiv

ZkousÏenõÂ homogenity se uskutecÏnÏ uje pomocõÂ znacÏkovacõÂ laÂtky, daÂvkovaneÂ do premixu,

kompletnõÂho nebo doplnÏ koveÂho krmiva. Tato laÂtka musõÂ byÂt stanovitelnaÂ chemickyÂmi, fyzikaÂlneÏ -

chemickyÂmi nebo fyzikaÂlnõÂmi metodami zkousÏenõÂ, uvedenyÂmi v prÏõÂlohaÂch 7 azÏ 10 teÂto vyhlaÂsÏky.

Homogenita se zkousÏõÂ v raÂmci jedneÂ jednotky nebo võÂce jednotek prÏi hodnocenõÂ homogenity

partie.

ZkousÏenõÂ homogenity v jednotce

Pro test homogenity materiaÂ lu v jednotce se z teÂto jednotky odebere nD dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ , kazÏdyÂ z

nich se samostatneÏ upravõÂ a prÏipravõÂ se nD zkusÏebnõÂch vzorkuÊ . Ze zõÂskanyÂch vyÂsledkuÊ zkousÏek x1,

x2, x3......xnD
se stanovõÂ vyÂraz analyÂza rozptylu A:

1 n D 1 2 nD 2

A = ÐÐÐÐÐÐÐÐ x 2
i ± ÐÐÐÐ± xi

nD - 1 i = 1 nD i = 1

Pro odhad rozptylu zkousÏek sA
2

se provede nA zkousÏek na teÂmzÏe zkusÏebnõÂm vzorku a s pomocõÂ

vyÂsledkuÊ zkousÏek xA1, xA2, xA3....xAn se urcÏõÂ odhad sA
2

tohoto A rozptylu:

1 nA 1 nA 2
2

sA = ÐÐÐÐÐÐÐ x Ai
2 ÐÐÐÐ± x Ai

nA - 1 i = 1 nA i = 1

MateriaÂ l v jednotce se povazÏuje za homogennõÂ pouze tehdy, kdy platõÂ:

A

ÐÐÐ± F0.05 (f1 = nD - 1; f2 = nA - 1)

sA
2
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kde F0.05(f1, f2) jsou uvedeny v tabulkaÂch.

NejmensÏõÂ pocÏet dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ nD je peÏ t.

ZkousÏenõÂ homogenity partie tvorÏeneÂ võÂce jednotkami

Pro test homogenity vzorkovaneÂ partie se vybere nJ jednotek a z kazÏdeÂ z nich se odebere jedinyÂ

dõÂlcÏõÂ vzorek, kteryÂ se samostatneÏ upravõÂ a tõÂm se zõÂskaÂ nJ zkusÏebnõÂch vzorkuÊ . Z vyÂsledkuÊ zkousÏek

x1, x2, x3......xnJ se stanovõÂ analyÂza rozptylu C :

1 nJ 1 nJ 2

C = ÐÐÐÐÐ± x i
2 - ÐÐÐÐ xi

nJ - 1 i=1 nJ i=1

MateriaÂ l v jednotkaÂch se povazÏuje za homogennõÂ pouze tehdy, kdyzÏ platõÂ:

C

ÐÐÐ F0.05 (f1 = nJ - 1; f2 = nC - 1),

sC
2

kde F0.05(f1, f2) jsou uvedeny v tabulkaÂch.

PocÏet vzorkovanyÂch jednotek je naÂsledujõÂcõÂ:

PocÏet jednotek v partii PocÏet vzorkovanyÂch

jednotek

PocÏet jednotek v partii PocÏet vzorkovanyÂch

jednotek

do 25 5 301 - 500 13

26 - 540 6 501 - 800 16

51 - 100 7 801 - 1300 20

101 - 200 9 1301 - 3200 24

201 - 300 11 3201 - 8000 28
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SPEKTRUM, Na porÏõÂcÏõÂ 7; Praha 2: B. WellemõÂnovaÂ, Dittrichova 13; Praha 4: SEVT, a. s., JihlavskaÂ 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏkoveÂ 14;
Praha 6: PPP-StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1; Praha 8: InFoC TaÂbor, s. r. o., naÂm. Dr. HoleÂho 12; JASIPA, Zenklova 60; SEVT, a. s., Pod plynoje-
mem 93; Praha 10: BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9; Sokolov: Arbor Sokolov, a. s.,
NaÂdrazÏnõÂ 365; SÏ umperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L+N knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie ALFA, BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad
Labem: BYTBAZAR, TovaÂrnõÂ 33; ZaÂbrÏeh: KnihkupectvõÂ PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZlõÂn-Louky: INFOSERVIS, areaÂl TelekomunikacÏnõÂch montaÂzÏ õÂ; ZlõÂn-
-Malenovice: M. K. ± HESPO, areaÂl PozemnõÂch staveb; Znojmo: HoudkovaÂ, DivisÏovo naÂm. 12; ZÏ atec: Prodejna U pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76.
DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou
vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ
od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ .
Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ
novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995. PodaÂvanie
novinovyÂch zaÂsielok v Slovenskej republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12, cÏ. j. 443/94 zo dnÏ a 27. 11. 1994.
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